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NAROCI IN BERI!

ZA BOGOM VREDNA NAIJVECJIE CASTI —
Krasna knjign o Baragovem C&cidenju Matere boZje.
Spisal dr. Filip Zakelj. Cena dva dolarja.

V zalogi imamo Se¢ tudi nckaj Zbomikov prej¥njih
let. Kdor Zeli z njimi obogatiti svojo knjiZnico, so
mu na razpolago po tri dolarje.

go: Zivljenjepis velikega Slovenca — skopljanskega Iko-
fa, boZjega slnZabnika JANEZA GNIDOVCA. 227 stra-
ni, s Stevilnimi slikami. Spisal Alojzj Gerzinit. Cena
vezani knjigi $2.50, brofirani $2.—.

Iz Kanade pa je dospel prvi del Zivljenjepisnega ro-
mana o §kofu Frideriku Baragu: LE ENO JE POTREB-
NO. Spisal Karel Mauser. Cena vezani knjigi $3.—,
brofirani $2.—.

Iz ZDA pritakujemo novo pofiliko BELE KNJIGE,
ki prikazuje razvoj v nadi domovini od aprila 1941 do
maja 1945 ter vsebuje okrog 10.000 imen v tem od-
dobju pobitih Slovencev ter vrnjencev iz Vetrinja. Cena
pet dolarjev.
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Priporotamo tudi anglefko knjigo (Zepna izdaja)
SHEPHERD OF THE WILDERNESS. Zivljenjepisno
povest o. Frideriku Baragu je napisal Amerikanec
Bernard J. Lambert. Bila bi lep dar vsakemu avetral-
skemu prijatelju. Cena en dolar.
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Velikonocne misli

To je no¢, o kateri je pisano:

In no¢ bo svetla kakor dan,

in no¢ mi bo svetloba v mojem veselju.
Te noéi skrivnost prezene zlobo,

izmije grehe in vrone padlim nedolinost,
Zalostnim vesclje; prezene sovrastvo,
prinese sloznost in ukloni viadarstya . ..

D SR X1 - oo
in \,‘éi]r\-’\l\’k(',ll kritanski skrivnosti — BOZICNA

e TMIFF)NO‘I"N{\ — sla _\'?kli]i iz teme noci \I" nodi
ina e lll’d [.ui‘: Ll_r;ua\'ctljlljc vsakega C[m'“"l‘f'-', in not
goshl\‘no ila prica 1z groba \'si.ulu S\'cllf‘:hc, ki je nn::j
d Pregnala temo. Bog je v svoji blagohotnosti

:

]

[

l 0 .
Vt]ié?,:muku hetel priblizati njegovemu razumevanju
#) . Y pomena svojega odreienja tako, da ga je zdru-

lem, im Prvotnim ¢loveskim izkustvom nodi in dneva,
ie lakc? Svetlobe. Simboliéna mo& teh dveh resni¢nosti
Neposredna, da je ne uvidi le kdor je slep. Ni

.

va:;luué](;'t_ lema in :-'\'cl!uhaf igrata l.ulil.\u \'lll‘l__'L‘l ¥ Dpj.m_
20f : ck’l"\'t‘ duhovnosti pri razli¢nih verskih in filo-
!i]cpm, :“r“'_“h- No¢ je kraljestvo strahu, zlobnih na-
e kra!}t;ﬂdlﬂ\'a. .'/_;n'clt;t"-.r hudobije in _smr?:.‘l}:‘m pa
© veselja, upaznja, postenosti 1n zivljenja
®Sam se je rad posluzeval v svojih govorih teh
0 je slikal temno realnost Elovekove notra-
je On prinesel lug “Clovek, Cigar dela so
ker ¢ 1 I° Bovoril, “je v temi in se ne pribliza ludi,
D0j1, d
Jud
“2usqy Judo
mcmhm)
Isyj

ily

Njost; Bt
@ bi pjegova dela postala o€itna.” Ko je
4 Zapustil dvorano zadnje velerje, da izda
vskim prvakom, temu opisu evangelist Janez
evangcl.dod:h da je bila noé& Juda je bil '\' tcmliT

ISL v uvodu svojega evangelija pravi, da je

ué]{}vc&c"

4 Beseda Lu& ki sveti v temi, a tema

Miai:
Sl Apriy 1973

je ni sprejela. Kraljestvo teme in kraljestvo svetlobe
sta si v vednem nasprotju in v neizprosnem boju.
sredisce svet-
lobe in veselja. A Kristus je moral skozi no¢ trpljenja
in hudobije in je na videz postal Zrtev kraljestva teme.
Toda premagal je temo z njenim lastnim oroZjem —
s smrtjo. Vstal je iz groba teme Ziv in poveli¢an ter
tako iztrgal iz njenega hladnega objema ¢Elovedtvo, ki
je sedelo v smrini senci. Tedaj je nol postala svetlejsa
od dneva. Strah in smrt sta bila premagana z boZjo
moc)o.

V kri¢anstvu je velikonoéni dogodek

Vendar tema Se ni*bila dokonéno pahnjena v pogubo.
Svet Se danes po dva tiso¢ letih kricanske zgodovine trpi
napade na obsojenega kraljestva teme. To je
skrivnost zla s svojimi privrZzenci, ki se upirajo vstali
Lu¢i, ki si ne upajo priblizati Svetlobi, da se ne bi raz-
krili njihovi sebi¢ni in pogubni nameni.

smrl

A Kristus je vstal, Kristus Zivil Njegova zmaga prve
velike noti bo tudi Njegova konéna zmaga nad zlom.
V lugi Njegovega vstajenja je tudi vsem, ki vanj veru-
jejo. trpljenje in smrt — ZIVLIENIE IN ZMAGA.

ALELUJA! FR. BERGANT

L

\\\\IH”/; -~

Eand

81



FRANC S. FINZGAR:

PIRKI

Kdor iz globoke verske resnobnosti ni prebil furide-
setdnevnega strogega posta, ne more umeti ne velicast-
nosti, ne lepote in dobrot velike ncéi. Pred stoletji so
nasdi dedje vse to zivo obéutili s srcem in dudo in zato
je tak praznik z vedrim veseljem in bogatim pogoste-
njem prekosil vse druge dni v letu.

V letu, ko se je godila ta povest, je bila velika not
Sele v drugi polovici malega travna. Tudi vreme je
pridodalo svoje k praznovanju. Ozimina je bujno zele-
nela, travniki so bili potrebljeni, jaro Zito vsejano.
Veliki teden je redko kdo stopil na polje. da je 8¢ kaj
malega postoril. Ljudje so se oprijeli dela doma. Vse,
kar je zima naviekla v hiSo, krog nje in 3¢ na skednje,
je moralo biti potrebljeno. Javorova miza. ki ni bila
brez sledov kolin, vsi stoli, premakljive klopi krog peti
in sten vse je moralo iz hi§ na pomladno sonce.
Zenske so umivale in &istile leseno opravo, ribale pode,
nosile pernice in posteljnino na zrak. Ko je bilo to
opravljeno, so zacele pometati dvorii¢a. Moski so se
lotili skednja in mlatilnih podov, naredili so zalogo
rezanice za Cez praznike, okrtatili Zivino, izpodkidali po
hlevih in nastlali v njih po vseh predelih suhe stelje.
Gospodinje so imele zadrege na pretek. Brotile so
pirhe, pekle pogato in kolag, kuhale gnjati in klobase.
Do velike sobote je bilo 7e¢ vse kakor v pristanu. Po
hisi se je Siril Ze Stiridesct dni pogreSani vonj po mesnini
in pogadi. Otroci se niso potepli na vas. V vezi blizu
kuhinje jih je obdrZal vonj po dobrotah, da so si jih
gospodinje morale poditi izpod nog.

Velika sobota je bila ?e vsa prazniéna. Delo je po-
Civalo. Ko so nakrmili in napojili Zivino, so pripravili
praznjo obleko, postopali po dvoris¢u in se veselili
sontnega pomladanskega dne. Ob treh popoldne je prvi
zagrmel najvelji moZnar in zvonovi so s¢ oglasili. Nig
ve¢ ne podasno in postno Zalosino. Kot pesem in vesela
godba je zalelo potrkavati. Otroci so oblekli nove, za
pomlad in poletje pripravljene oblekice. Zbirali so se
na vasi in v skupinah odhajali proti fari. Vsaka hisa
je dala moskih in Zensk, da so 3li k procesiji vstajenja.
Tedaj so % pomenljivo rekli: “Gremo k vzdigovanju.”
Zupnik, ki je vodil procesijo, je dvignil monstranco iz
okrasenega boZjega groba za opomin, kako je nad
Odresenik, zmagalec smrii, vstal iz zapelatenega groba.

Matere gospodinje so ostale doma in pripravljale, Kar
je bilo treba nesti k blagoslovu.

Ko se je druZina vrnila od vstajenja, je Z¢ Cakal na
mizi pisan jerbas, ki ni smel biti za nobeno drugano
rabo. Bil je prazen. Otroci so stopili krog mize, odrasli
posedli krog pe¢i. Z obredno slovesnostjo je mati za-
¢ela skladati v jerbas. Najprej je poloZila vanj velik
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Zegen neso domov (France Gorse)
kola¢: “Vidite, otroci, ta pomeni Kristusovo trn?*
krono.” — Potem je zataknila krog kolata 3 knrcl‘_‘.
hrena: “Te grenke korenine pomenijo tri Zeblje, K

bil z njimi Zvelicar pribit na kriz” Nato je dod
pet rde¢ih pirhov: “To so petere krvave rane nés<
Gospoda.” Nazadnje je v vollino kolata vlozila gni®
“To pomeni velikonogno Jagnje, darovano za nase
genje.” Otroci in odrasli so ob tem pomembnem *
redu mol&ali. K materi je stopila odrasla h&i in je
zagrnila s prtom, vezenim 7z roZami, obrobljenim
Cipkami.

Potem je bila velerja. K mledni kadi je dodala L’.U"P’
dinja 3e za vsakega koSCek Struklja, ki ga je pripé
ob koladu. y

V ranem jutru, 3¢ pred tretjo uro, so zaceli [‘:,J
jerbasi velikonoénih jedi potovati v cerkev. Odnd”
so jih fantje, da so postregli sestram in deklicem. L
ni bilo domatih fantov, so se ponudili hisni hlaF
Mati 7upanja je naprosila gostada in stalnega dela®
Tevia pri Lazarjevih, da je namesto %e Sibke hﬁf
ponesel Ze pred dnem teZKi jerbas v cerkev. \-’s:ll\'d"l.
natanéno vedel, kam ga mora postaviti. Za vsako !
je bil po starem izrotilu dolo¢en prostor. Na yrh I
basov so polozili nove pisane svitke. Ti so dekle!®,
pokazali, Eigav je zegen. Ko so odnaSalci npr;n'ili. 5":
zbirali pred cerkvijo. Vsak si je potegnil iz Zepd °
kruha in klobaso, ki jo Ze ves post niso okusili. P"tl
so se razdelili: nekaj jih je Slo za zvonarje v solf
nekaj v borov gozditek za cerkvijo za streljavce “
so si zakurili, v ogenj viaknili raipe na dolgih Jese?
rofajih, da so se razbelile za proZenje topicev. M
narje so takoj zaleli nabijati. Ko so prvega, n;ij\r‘ﬂ'5

1157‘F
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92nanjenq

1se g
PO vseh
7e pred
- Priporogili zu sredno zudnjo uro. Ze pred 3Zesto

Uro je p
5 cerla
= cerkey

zaigrali tudi zvonovi: sveto jutro je bilo

dodobra zdanilo, ko so pocasi Ze prihajali
potih proti cerkvi stari o¢anci in Zene, da so
Zorno mado pocastili vstajenje Zvelitarja in se

; : polna. Dekleta so stopile vsaka blizu
olega jerbasy, Ko je bilo opravilo kon¢ano, je Zupnik
4Loslovil ye
Orgle, deke
B_nve in hi

ikonotne jedi. Teduj so vnovié zabu&ale
la so segle po svitkih, si zadele jerbase na
tele pri vseh treh vratih iz cerkve. Tista,
4 stopila Cez cerkveni prag. se je tekoce leto
. OMoZila. Tako je prerokovalo staro izrotilo.
in z::h:ir-e (’h‘kh‘t so se razlekle po j.,‘t,'.N'['.lll. na jug, \./"hnd
zaﬁnezc“: k:_du‘}r ﬁnphi S0 se zibali }m'husn Fegna, izza
na z;“'at-i_!'a I'ng.I;nu“”h je pu‘a‘.l.ll’a\ljﬂlh rdea pm.nlmi—
fow;lc.:- l.z. Z\'(\I'\II\'.QI jih &l\r.lt‘ﬂlljﬂlll pesem zvonov, izpod
Yse = 50 1.'m.u-|! moznarji. Vse samo veselje in lcpnla.
SeM strnjenih sre.
£ s:s:,l:;c- Zegna S0 hil:.: prve doma. Z;ul.upl‘;.:m pg}fcdh:
2mil .dlhulc. Ko se je sesla vsa L}I'Ll?!l'l&i. je mati od-
Jerbas. Oge gospodar pa je prevzel obredno

Nay.

\:;Sgul :&jprci je pn:lruz,;ll pir!n.; na k]‘}1.]je — 7R

HareZui 'LIC:" Potem je z ‘-'L'lrLIm‘ krusmm nnfcnl';
. M4 lesen ploséek celo grobljo koscev gnjati.

je.,}?::a: je ng.\lrg;ll hrena. .K.u j::‘-.l\-iy.nil klnlué. je mfali
* Umaknila z mize, ki je bila pogrnjena z belim

"dcé::]u domagega platna, na voglih ozaljsanim z belo-

! Copki. Vsak od druZine je bil delefen debelega
__Dlaéii, Ko je gospodar odmolil ofenas, je vsej
Dmil ‘*0_§5i!: “Da bi bilo to leto poZegnano vse nale
N Zivljenje.” DruZina se je glasno razvnela in

'w.-‘

segala po dobrotah na mizi.
mizo
veliko skledo repnih olupkov, kuhanih na suhi juhi, vme-

Ko se Zegen dojedli, je mati postavila na
senith s kaso in zabeljenih, da so cinki svetili po vrhu
Preden so zajeli, je ofe razloZil druZini: “Olupki so za
spomin na hudo lakoto po Nupoleonovi vojski, ko nadi
dedje za veliko no¢ niso imeli drugega na mizi kot
skledo nezabeljenih olupkov.”

Tako so zaceli praznovali sveto veliko no¢. DruZine
so bile, razen v cerkvi, vas ni el
sosed Kk sosedu: sinovi in héere, dekle in hlapei se niso
ganili od doma. Kréme so bile tihe in prazne.

V ponedeljek so se spociti in dobre volje vsi razgibali
Sosedje so se obiskovali, najmlaj8i fantje so imeli ve-
selje s Strucanjem na vasi in krog cerkve. Kdor je imel
trden pirh, da je ubil na petnji in 3piénji pirh tovarisa,
ta je pirh priigral. Ce sta se pirha skoncnila, to se pra-
vi, da se je ubil eden na petnji, drugi na Spicnji, sta
pirha obdrzala. Iskala sta potem drugih soigralcev
Zato so se sklicevali: Celec, petnja, Spi¢nja! Ves ljubi
dan je bilo na vasi in krog cerkve teh Kklicev brez
konca in Kraja.

Odrasli fantje in tudi gospodarji so se popoldne na-
brali po gostilnah, da se po dobri in obilni jedi odZe-
jajo. Vsaka vas kréme tedaj ni imela; tudi v Vido-
slavcih je ni bilo. Posamezni fantje, ki so si z vinom
Ze nubrali poguma, so zase odhajali iz kréem, da sto-
pijo k sorodnikom in znanim hiSam, kjer so imeli Ze
zrele héere, po pirhe. Dekleta so trdno vedele, da pri-
dejo. Vsak je bil obdarovan, pa¢ ne vsak enako. Za
svojega fanta je vsaka dodala k pirhu Se kaj drugega,
vsuj z rdeo Zido povitih nekaj virZink.

ves dan doma. V

Tudi
velikonoeni
zegen

ima

sVoj
simboli¢ni
pomen

VESELE IN BLAGOSLOVLIENE PRAZNIKE VSTAJENJA
ZELE VSEM AVSTRALSKIM ROJAKOM

Ma:
Sl April 1973

slovenski dubovniki in sestre
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B W =0 L] L]
ozji mlini

Neki ponedeljek sem se odzval povabilu mo-
jega znanca Grega in $el na njegov dom gledat
TV-program. Ko sva se navelicala gledanja, sva
presla  na
trpljenju posameznih narodov. In znanec Grega
je takole zamodroval: “Ves France, cuasi so se
zelo spremenili in pravice za male ljudi ni vec
na svetu. Moj pokojni oce je veckrat rekel:
Takrat bo hudo na svetu, ko bo hudobija zma-
eala in se ne bos smel potegniti za pravico! Se-
daj so rtisti ¢asi, saj ostanejo vse najvecje hudo-
bije nad narodi nekaznovane’.

“Res je, kar si povedal”, sem mu odgovoril,
“vendar ne smes pozabiti, da je nad nami Bog,
ki vse dobro placuje in hudo kaznuje. Tako
bo tudi te krivice in hudobije kaznoval, ki se
danes dogajajo na svetu. Vedi, da boZji mlini
meljejo pocasi, a gotovo™.

“Kaj si tudi ti tak praznoverec, da mi onie-
njas boZje mline? Zame je to pravijica za stare
babe™.

“Pocasi Grega, bos kmalu videl, da 1o ni no-
bena pravljica”.

“Ti mi samo 1o povej, kje in kedaj si Ze vi-
del kak boZji mlin? Kaj ga pa goni? Voda, veter
ali stroji? Vidis, da je vse to samo pravijica”.

“Da, ¢e si predstavljas boZji mlin res kot
kak star mlin tam ob potoku, potem ti priznam,
da takih mlinov Bog res nima. Bog je za nas
neviden, pa ga s svojim razumom spoznavamo
in priznamo. ‘Bofji mlini’ pa so za nas le mi-
selni pojem”.

“Hm, malo uceno si zacel. Bom videl, kaj
bos se vse znesel na dan o teh mlinih".

“Hocem ti samo dokazati s preprostimi bese-
dami, da ‘boZji mlini' res obstojajo. In to je,
kar ti tajis!”

“No, le hitre mi povej, kako si predstavijas
te ‘boZje mline’, ali pa zalniva govoriti o ¢éem
drugem”.

“Dobro, naj bo na kratko! laz in z menoj
se veliko pametnih ljudi si predstavijamo ‘bolje
mline’ kot vsak dan nasega Zivljenja. Vsak, ki
ga prefivimo, je za nas en ‘boZji mlin’. Zato
tudi govorimo o veé mlinih in ne samo o enem.

pogovor, ki se je najve¢ sukal o
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Iz predstave SLEHERNIKA: Slehernik ("’
Mihelj) Vera (Anica Srnedeva) ter Slehernik?

Dachra dela (Beti Beléeva).
moci na leziscue in 2 berg

dela s0
ami, prednn so o#"
po Slehernitovem kesanju.

Jubhra

Kolikor dni si Ze prezivel, skozi toliko mlind®
si fe sel. Malo teiko razumeti, kzj?”

“Ne¢ prevec. A ko si fe tako lepo m:iufﬂﬁ
‘miine’, mi pa se povej, kdo je mlinar. Ve, i
mlin brez mlinarja ne bo ropetal. Pa ja ni %
Bog za mlinarja?”

“Mislis zafrkavati, a bos tudi to zvedel. pr
si zapomni, da je Bog Oc¢e samo lastnik ©
mlinov — to je vsakega dne nasega :’jvljt’f"
Ako je Njegova volja, pa jutri ne hog 1'3;."1'""a
Ziv v njegov mlin”.

“Ti namigavas na smrt. Ampak jaz sem #
vprasal za mlinarja, ne za smrt”,

“Tudi to ti bom povedal. Mlinar v teh bf?fﬁ“
mlinih je cas!”

“Hahaha, ti si pa dober! BoZji mlini — dn
vi nafega Zivlienja, lastnik — Bog Ode, mlin®
— cas. Hahaha! Kaj pa meliejo ti mlini?
so zrna? Kaksna je moka?”

“Zrna so tvoja dela vsakega dne. Iz dﬂf’""t
in postenih del se pridela moka, pleve so
tvoji grehi!”

Grega se je zamislil in nekaj trenutkov o
oba molcala. Potem je resno povedal: “T0
na kratko povedal. Nisem mislil, da si tak
brihten. No, ¢e vse skupaj vzameva kot rm’st’f’d
tvarino, si res dobro razloZil te bofje mline"

Vesel sem bil njegove spremembe.

|
Misli, April it




G .
Grega, ali te smem nekaj vprasati?”  sem
dejal. '
‘.K_“i pa’’ se je zbudil iz zamisljenosii.
_I‘faf mislis, ali pride iz tvojih del v
m"'ff"h dobra moka? Ali ti ostaja pleve?”
Ml’\l‘ﬁ — prehi?”
“Da”,
ms:::‘f me to sprasujes, saj ves, da Ze vec let
cerkve od
“v

Ve . . v ;
dno dvomis. Ali v veénost verjames?

boZjih

znotraj videl!”
‘bozje mline’ nisi verjel in vem, da se
+ - Grega je moléal.
‘A]

lik 5
oy 2 . :
¢ Vere v Boga, da priznas, da je Bog pravi-
TR e AL :
Sodnik, ki dobro placuje in hudo kazniije?
K“f Sl me

L'v Boga e verujei? Ali je v tebi e lo-

zacel nadlegovati s takimi vpra-

Saniio = . . 3 -
W Zacniva raje kak drug pogovor!
ni A“ bova kar tega nadaljevala. Velikonoc-
‘_"a“' le in kot kristian je tvoja dolZnost, da
Sres [ X :

Spovedi”.

rosim te, naredi mi uslugo in moléi o tem!
A

MIR VSTALEGA
ZVELICARIJA

IN OBILICO
VELIKONOCNIH
MILOSTI

ZELL

VSEM DoBROTNIKOM,
VSEM SODEI AVCEM,
NAROCNIKOM

IN BRAVCEM

— UREDNISTVO

IN UPRAVA
MISLI

Mls]i, April 1973

Skoraj z jezo so prisle te besede iz njega. Ker
sam c¢ez cas zacel: “Ne, vem, ali
z Zeno,
z otroci ali s kom izmed vas, vsak pogovor se
vedno to nadleZno spovedjo. Bodite
mi Fe enkrat tiho o tem. saj ves, da ne morem
iti. Ze prevec let nisem bil”.

“Cirega, poslusaj! Bog ne placuje vsako so-

sern molcal, je

ste se dogovorili ali kaj? Naj govorim

koncéa s

bhoto, a ‘boZji mlini" meljejo vsak dan. Star si
cadosti, pameten tudi, zato bos sam odlocil, kaj
bo mlinar — ¢éas iz tebe namlel: ali dobro mo-
ko, ali Se naprej pleve”.

Ker je pogovor postal za eha mucen, sem raje
vstal in se poslovil.

Ko sem odhajal iz hise mi je prisla v glavo

misel, da imamo katolicani med seboj zelo ve-
liko takihle Gregov in to — obojega spola!
Dragi bralec, pa oprosti moji predrznosti,

ce te vprasam: “Kakien Grega si pa ti?”

Franjo M-¢
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SVETI KRIZ

Ta pesem v obliki Kriza je bila objavljena

leta 1865 v "Zgodnji Danici”. Spesnil jo

je znani ljudski pesmik F. SILVESTER.

Doma je bil iz vipuvske doline.

RES, CESCEN,

PRESLAVLIEN,

SYETI KRIz!

LE TI DELIS
TOLAZILO REVNIM V  SOLZ DOLINI,
V TRPLIENIU MOC IN HLAD V BOLECINL
KO VSE ZAPUSCA ME, SI UP EDINI
MI SVETI KRIZ NA GOLGOTE VISINIL

KO UMIRAL,

BOM OZIRAL

ZAUPNO  SE,

0 KRIZ, V TE!

SAl SE TUDI

V MUKI HUDI

KRALJ NEBES

JE NATE, LES

NAS  CASTITL

DAL PRIBITL,

1Z DOBROTE,

ZA  SIROTE.

OCE  VECNI

ROD PRESRE¢CNI

SPET VESELO JE OBJEL,
V SVOJO MILOST SPET NAS VZEL.
LE PO NIEM, ZNAMENJE MILO,
CAST IN SLAVO SI DOBILO.
RES: CESCEN, PRESLAVLIEN, SVETI KRIZ
TOLAZILO V SOLZ DOLINI NAM DELIS!

URRAJINGKI MOJZES

ZADNJIC SMO PISALLI o “zvezdi evharistitnega
kongresa” — materi Tereziji iz Indije, ki je s svojo vse-
obsegajoto ljubeznijo osvojila srca vseh. Naj bo teh
nekaj skromnih vrstic posvedenih drugi kongresni oseb-
nosti — ukrajinskem nadikofu in Zivemu mucencu ve-
re, kardinalu JOZEFU SLIPYJ-u. Brez dvoma je med
vso Stevilno skupino cerkvenih dostojanstvenikov, ki so
se udelezili kongresnih dni v Melbournu, vzbujal naj-
ved pozornosti. Ni imel sicer javnih govorov in konfe-
renc — govoril je verjetno le ukrajinskim priseljencem
v njihovi stolnici in tudi intervju z novinarjem za
dnevni ¢asopis nam ni povedal kaj izrednega. A Ze en
sam pogled na tega 8l-letnega starika te je nehote
spomnil na trpljenje ukrajinske Cerkve in njenih zapo-
stavljenih vernikov. Kot da bi bil ta sivolasi moZ po-
osebljena bol Cerkve za Zelezno zaveso, ki trpi v kri-
vicah in preganjanju najhujie vrste, ki tone v krvi mu-
tencev, ki z zavezanimi usti mol&e prenasa udarec za
udarcem in vendar vztraja na svoji trnovi poti kriZa . . .

Kardinal JoZef Slipyj je bil rojen leta 1892 in je po-
stal v decembru 1939 nadikof metropolitskega sedeZa
v Lvivi. A dolgo ni uZival svobode, v kolikor jo je
sploh. Leta 1945 je bil poslan v sibirsko koncentra-
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cijsko taboriste in njegovi preganjalci so upali, da F
tam tudi koncal. Drug za drugim so v Sibiriji umi
ostali ukrajinski nadpastirji zadnje dobe — deset
Stevilu — on je edini ostal Ziv. V trdem prisilnem
lu, v pomanjkanju in mugenju je res do skrajnosti osl”
bel, a niso mu mogli streti duha. Po dolgih osenndl
stih letih sibirskega ujetniskega Zivljenja se je pa
Janezu XXIIL posretilo preprositi Krus¢eva, da je ¥
krat 7e 7l-letnega startka pomilostil. Hotel je pad
takratni mogotec  pokazati svetu svoje “do
sree” — pesek v o€i svobodnemu svetu, Slipyj icha-
izpusten na svobodo dne 9. februarja 1963, dva ¢
Kasneje sta se v Rimu objela z Janezom Dobrim.

A Krustev se je zmotil v svojem upanju, da SO
temu izérpanemu sibirskemu jetniku stekle ure AV
nja. Slipyj, enkrat na svobodi, si je opomogel in =
rekel bi lahko — znova zaZivel. Katolitanom V .
svobodnega sveta je postal Zivi opomin, naj ohra’
svojo svobodo za S\:aku ceno. Ukrajinskim  begun
po vsem svetu pa je postal voditelj bez primeriﬂ.
Pavel VI. mu je za njegove zasluge in zvestobo Cerr
25. januarja 1965 podelil kardinalsko ¢ast. Lahke ot
dostavimo, da mu ukrajinska Cerkev na obeh slf”“c‘

rdeci

Misli, April 197




?Eh,-';ne 7

ark avese daje cast nckronanega monarha, patri-

a4 brez imenovanja. svojeaa Mojzesa

ﬁulrlc\l; ill:lhi.‘lih‘]rlih \.mh.nd%- je nil['l.l'il\'“- S]i.r.'lyj prava

I“Hi]‘m RHHU je ustanovil in zeradil Ukrajinsko .]'&II'

fije Oh”n”-'.t.'l'?_n SV, in kl".'i-.nf\l Ct:‘l'kﬁ\' sv. Zo-

io -I1’ -T“‘I\l| je \Ii:ll'l! cerkev sv. hc.I:;Jljill in H“kh:‘ ter

"U(‘n‘_-d[-“mll Za I;.n':.'m‘ cerkev 11]_».|'.1|||‘|\:kllll k::lt?llc..s!‘u\\
&4 mesta, Ozivil je strodavni meniski red sv. Teo-

T3 in ysy

i

sloy

Klemena

anovil njegov samostan blizu Castelgandolfa.
)& pobudnik za preved liturgiénih knjig iz staro-
anskega jezika

s moderno ukrajiniéino. In 3¢ bi
ahko p

afteval,

Vet 196869 je kurdinal Slipyj kljub bolehnosti

Starosti ko dobri pastir obiskal svoje vernike vsch

€22 . . i . :

';L"hJ Svobodneea sveta. Konferenco ukrajinskih Katoli
ith & : ; z

" Skofoy po svetu je spremenil v sinodo ter preko
Me (e

g SN0 povezal svoje razkropljene vernike. V no-
tmbry, 197]

Salng o

?"I“d sinody
dnoy,
Nega q

je ta sinoda postala na pobudo Slipyja
in vodilno telo vseh ukrajinskih katoli-
S tem jL‘ l]kl';:jin-\k;l Cerkew po !I'.‘u!jujji. vzhod-
breda in smernicah drugega vatikanskega zbora

ZNov: : ; i
Nova zadobila svoje starodavno mesto v katolidki
Erkvi,
\Ic"l-“ kardinalu Slipyju in ukrajinskim skofom do
gL n potrien ukra-

uresnicilo, du bi bil ustanovljen

]\I::!"::k:'iif‘luliﬁ.ki p:nlfiurlll:nl.. ki ga tako t.'lln_'._.’.iil\‘l'lt) ?L‘lLI'
Pr._“_uﬂ.‘:'\l.m."k]‘k.‘ll‘Ll‘lli:‘.'.lTH in gu odobravajo |Illiil mnogi
Cijy \"|m l-kTilhnw.pn \\ullu.ulncm svetu. l)lpl‘.}r‘n;l—
na pri:‘ l!\illn'.l ustanovitev patriarhata odlaga z ozirom
""-'kakcj“ \IIJ‘-RL: t_‘l_!lll'NL' do I'LI_Nl\L' |‘rl'.'1'\'u-\|;|\l'u_‘ (jl.‘_rin\c. I\'
tey b k} 1|'F.—'_111|~u|ncm upanju na 'Illl."ll.n -\knl'.'_l:.n.jn _\r:_‘u_
Jingj te :_““l.'k't?.mu Hru_/ dvoma bi bili L;ulul_t\kl Ll\!laj-
Negy \131" J‘-l'l':l]\...'l veseli, a razmere poznajo 1z _pr:lllxllu.u

dika verjetno mnogo holj kot vatikanski diplo-

Magi, 7

%0 fyd 410 temu zblizanju ne verjamejo preved. Enako
udj

Proti vsem polititnim manevrom zadnjega Casa,

: i Y : . - " . . - .
] U:‘: ZUn&j in na videz morda res zblizujejo Rim in
.I_‘,.\”' a Zal na racun tako uniene in zapostavljene
Ajinsk
,“nhk" katoliske Cerkve.

d . : ; ey :
T pozna komunizem, njegovo idejo nadvladati

Veg

tolie et in njegovo borbo proti kricanstvu, zlasti ka-
d . .

mnr‘n“ln. do dal Ukrajincem prav. Komunizem ne
OTe b

biti priiatel; Lri3:

?“"E— mklikip:u.luh kriZa v
P"'fll'lu 5 ka
LTI

kolikar je, je Lo v nje-
4 svoj prestiz in konéno zmago. Zato samo
rdinalom Slipyjem in tako zelo preizkusa-
o ‘_‘"“jil1k'i. da trojanski konj — ekumenizem ru-
S4stily g ga dandanes Rusija stavlja pred vati-
* Zidove, ne bo za naso Cerkev prineslo usodnih
C
: I\_"‘rdinul

o S[ip)_i ne govori mnogo, a kadar odpre
Ja g

a izkusen;, privro iz srca Zivega mudenca vere
‘I SO neustraiene, pretehtaneg in polne grenke
Ko je juniju 1971 ruski pravoslavni patriarh
“ Orodje v rokah sovjetske politike — imeno-
Jtdacijo ukrajinske katoliske Cerkve po  zadnji
kve"\le]‘iki ('ing,-.mlck \' zeodovini r‘uslf'c pravoslavne
Njep |e\-. ;:‘SE’P}'J“" _-wn.r;u _‘\u‘leu. dvignil glas kot ra-

» Na Skofijski sinodi v Rimu !ﬁcplcmhru 1971)

Mig):
Islj, April 1973

Kardinal Jozef Slipyj pred melbournsko stolnico

med Kkongresom. Z mnjim je v zivahnem razgo-
voru poljski kardinal Karol Wojtyla.

je pred papezem Pavlom VI in cerkvenimi voditelji

okrog 250 Skofov je bilo zbranih — javno izrazil svoje
diplomacijo Vatikana, ki pri
tem mol&i: maléi zaradi poskusov zvez z Moskvo, ka-
terih uspehi so kaj dvomljivi, ¢e ne celo skodljivi. Ob

razotaranje nad vsem
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neki priliki je izjavil, da bi raje ostal v Sibiniji, tam
dalje trpel in umrl, kot pa da Zivi v svobodnem svelu
in vidi uni¢ujo¢i molk ob vnebovpijocih krivicah ukri-
jinskemu narodu in njegovi Cerkvi.

Da, pegled na starlka kardinala je pogled na trpeto
ukrajinsko Cerkev, ki ji zadajajo oblasiniki mogolne
Rusije smrine udarce. Diplomacija gre svojo pol — ne
le z ozirom na Ukrajino. tudi z ozirom na mnoge druge
deZele in trpefa ljudstva. Tudi kriCanska ljubezen in
prijateljski objem — 3¢ tako iskrena s strani Cerkve —
sta z druge strani lahko zvijafa in JudeZev poljub. To
ve kardinal Slipyj, to vedo preganjani Ukrajinci in ve
f¢ marsikdo. Naj nademesti molitev, kar diplomacija

ZA VOLANOM IZ LJUBLJANE

DO KANDEJA

Tu je drugi del zanimivega opisa izpod
peresa p. Hugona Dolénjaka OFM, ki se je

preko Sahare vracal v svoj misijon. — Ur.

Posebno Cuden obCutek so tudi prividi pravih jezer.
Veckrat sem nchote pritisnil na zavore, da ne bi za-
vozil v vodo™, Sebi se smejes, da se dad tako mimo-
grede potegniti za nos.

Ponekod je veter zabrisal sledove koles vozil, ki so
3li tod pred nami. Tam pa so dobrodoile zavrZzene gu-
me, razbiti avtomobili, okostja karavan, vcasih celo
cele kamele s koZo in dlako, a posulene kot polenovke.
Pravi kazipot v tej pustinji, kjer ni drugih prometnih
znakov . . .

V In Salah smo pridli ob enih. Mesto je znano po
‘eni najlepSih oaz, ki ni dale¢ od naselja. Ker sem
hotel videti to bajno lepoto, obenem pa je bhil Ze &as
za kosilo, sem krenil v smer oaze. Tokrat so mi prisle
prvi¢ prav ploite plofevine, ki sem jih imel s seboj
za vsak slutaj. Avio mi je namre¢ ostal v pesku sredi
mesta. Da boste imeli vsaj malo predstave peska, si
predstavljajte sneZene zamete, ki se razen barve in tem-
perature prav nié ne razlikujejo od pei&enih. Prav In
Salah je v neprestanih peifenih zametih. Da se je avto
premaknil z mesta, smo porabili dve uri: razlaganje
avtomobila, odmetavanje peska, polaganje ploi¢ pod
kolesa . . . Tako se nam je po srefni refitvi iz peska
potitek v res bajni oazi 3¢ bolj prilegel. Med hribi
prekrasnih pes€enih sipin se nahaja pravi vrt prelepih
palmovih nasadov z vso namakalno napravo. Voda, ki
privre na dan, neprestano napaja Zejna peifena tla.
Cista je kot kristal — pri veliki zunanji temperaturi daje
f¢ poseben obfutek sveZine. Ko sem ustavil avto pod
kofato palmo, sem sedel ob rob potoka ter se v pravi
razposajeni potratnosti polival z vodo. Nagovarjal sem
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zelo verjetno nikdar dosegla ne bo! .
ko sz je po kongresni masi bizantiskega hngosll‘ﬂ’
kardinal Slipyj — kljub svojim letom visoko vzravni
poleg papeikega legata kardinala Shehana, m::lhollﬂ.r
skega kardinala Knoxa in melkitskega patriarha Ma¥
mosa V. — odpeljal v aviu iz stadiona, je bil to \-ehf-_
Castni pogled. Vse ovacije iz tisol in tiso¢ grl, se f":
zdi. so v prvi vrsti veljale njemu, Zivemu mucencu i
re. On pu je verjetno ob tem slovesnem th\f._‘,l)dkul
grenkobo v srcu mishil na svojo razbi¢ano in s trjer
kronano Ukrajino, ki zapuifena umira na krizu .

Kdaj bo prislo vstajenje?
P, Bazili

Cudovit pogled na vrhove okrog Assckrema.

jo s svetim Fran¢iskom: “Hvaljen., Gospod. za svi“f
vodo, tako Koristno, poniZno, dragoceno in &isto -
Res kraj kot nalasé ustvarjen za pisanje pravljic «°

Z otmi obogatenimi nad prelepim  stvarstvom s’
krenili dalje proti Tamanrassetu. Zaloga vode in
cina je bila odslej zelo vazna, saj na razdalji 800 1
ni bilo prav nobenega naselju. Ustavili smo se V
teski Arak, ko se je Ze spuital mrak. Sestri sta A
Pl-:l\i“ vecerjo, a ko je bilo treba jesti, nisem spw;_l
niesar vase. Samo Zejalo me je tako, da sem v krdl
razmahih spil kar dva litra meta-¢aja. Postlali sﬂ:
si kar v pesku. Ker no¢ ni bila preve¢ sveza, bi Ly
spalna vreca ameriske vojske Se za Saharo pre
Grel pa me je najbr? tudi zauziti &aj. Drugo i“_L
smo krenili na pot Ze navsezgodaj, da bi prisli *
preje do zaZeljenega cilja. Tudi je voZnja v juiraﬂﬁ,’
hladu prijetnejia, bolj gotova pa zaradi pestenc K
ki jo naredi no&, a sonna vrotina “raztopi”.

Da podaljfamo jutranjo pot, smo “postelje” il'l_:;
hinjske potrebicine zloZili v avto 7e zveler. Pa ﬂ'&'
pomagalo. kajti jutranja rosa se nam je 7e po P

Misli, April 1"



S0 metrs : B i 3

i Metrih spremenila v znoj. Komaj sem zadel z vo-
o, Je ge
i

2 kit Je avio pogreznil v jamo najfincjSega peska.
Fanj fregn se je revie izhopalo fele po dvournem ga-
Eunlj:‘ aP::&em scvcd_u: iztulvarjlanjc. -kidflnjc pa.:.'-l\'.l. dvi-
Vatjanie a. Dt‘-ljtl_':mjc I-.mlnslluh _plmé in k_f“m"“ nato-
amarir- in V estalem pa je bil ta I/iid'njl naskok na
¥oZnjo “?N-‘l |:llt.‘.'£ pesebnih .zudrcg. _\cékr:ll smo ma.?{!
izhja;-n‘_llcmh ni Uﬂillll!.til.‘. -mmrc.' Igcr S0 nas ukI;mI!
5 i Hih:lrskl. popotniki s pr_(.mmu za }-udu_ Vselej
Pfedr:m ustregli ter napolnili njihove ovee mehove s
goceno tekogino. s katero smo se pred odhodom

‘t".“'-’ zaloZili. Prosili so nas tudi za &uj in tobak, a
dg‘;: ha iﬂlli‘\t’ ni bilo med mojo zalogo. Ce me bo \L
P [[:2:1 vodila _prcku Suhare, bom w.i_ nz_lkupm:mlu

odom mislil tudi na Zelje teh ljudi.

iManrasset smo prisli ob Casu sieste. Mesto lezi

L, VINoZju & vitega gorskega masiva. Hise so nizke,
"aVNo streho, temnordeée barve. Tukajinje male se-

Stre :
o 80 nas sprejele kot da b

dnj, nus pricakovale 7e vel

oii Postregle so nam s puséuvsko gazelo v omaki.
v Ll:;}p?'l""»‘l ‘_-lil Ustul.l”pri njl.h, Juz puosem se I'I:l'ﬁt.'lll
R aru .Moullun dor¢ (prehlmlcu gt)f.‘.ktﬂ__‘,i‘l bl'l'l.'l.'ii\-':l}.
ar je hsl pnd‘ besedo “hotel ne prudslm'l;u{Ic lega,
otel pri vas. Imel sem sobico s posteljo, vode
Ve&srgli dali za tri dni sumo dva _li‘”'.l in‘ ni‘(‘ \'ct':.' Prvi
sem Sel spat s peskom na Kozi iz prejsnje nodi . ..

LANIMIY sk

h'Nn:é” Za naslednji dan je bil sledeé: odhod na Asse-
(2870 m), kjer je kapela in pustavnica Charlesa
blj Oucaulda, zvecer pa chbisk pri malih sestrah v
i _Ukolici.
!'Smo 7e zarana. Bila nas je kar ¢edna skupina
e b]?;;‘cg mene Se 3tiri sestre in dva mala brata. Pot
4 leZavnu zaradi slabe ceste. ki bi 3¢ nasim do-
M kolovozom delaly sramoto. A 1o ni zmanjsalo
by :f’r“ki’h vrhov, o¢arljivih sotesk in nepopisljivih
Fabi; al. 74 osemdeset kilometrov dolgo pot smo po-
ME manj kot stiri ure. Mali brat Efrem, ki je
e avnice, nas je zapazil Z¢ dve uri Pmd pri-
lepg ko;-_ razgled z vrha nese zelo daled, te je vreme
Rice, p Smo ga imeli mi. Ko smo dospeli do puscav-
lin, P&S "’_Pﬂvahil v “hifo” — predelano skalno vot-
osedli smo po kozah divjih ovnov. on pa nam
Postrege] Cajem.
tr;‘“f‘“"flﬂia samoetarja Efrema do samega  vrha
4 - a mi bilo ve¢ daled. Tam je Charles I.l{!’rnl]-
Oharjup‘;!ldal Kapelico in tudi dejal, t_ia se .hu na njenem
arovala mada Se dolgo po njegovi smrti. Danes
¥ Niej jaz opravil sveto daritev.
je Chs;']“e‘“ pogledu z vrha po Eudoviti okolici pa
beremg. €8 de Foucauld sam najlepse napisal. Takole
isaly ‘Razgled je lepsi kot bi se ga sploh lahko
dayg pr-al Predstavljalo. Nobena beseda num ne more
m;;v?,<ldcjc o cclf:n1 gozdu suli¢astih \'rh(j\’. ki
Nehgge 0"["1-110 pred nami. Pravo udo. Pogled nanj nam
e misel na Boga. Ne morem in ne morem

je

Misu' April 1973

od blizu

Cudovite skalne formacije

odtegniti svojega pogleda na to skrivnosino okolico,
katere lepota in obutek neskonlnosti nas tako pribliza
Stvarniku. Isto¢asno pa vsa njena samola ter njen
videz divjine kaZeta, kako sami smo z Bogom in kako
smo le kaplja vode v neizmernem morju . . .7

Klima je na tej visini zelo prijetna. Rarometer zleze
redkokdaj nad 25 stopinj. Zato vsi. ki jim je ta kraj
poznan in imajo moZnost, radi prihajajo semkaj, da se
duhovno obnove. Tudi zame nepozabni spomini!

Popoldne smo odili k malim sestram — pastiricam
Tik ob sonénem zahodu smo jih nadli v kotlu gorskega
venca, nekako 30 km dale¢ od vrha Assekrema. Sestra
Antonija je ravno prignala &redo koz (43 po Stevilu)
s celodnevne pafe. Kontrast &rnih koz in pa roza
barve pecin je hil prekrasen. Koze so polegle okoli
Sotora, mi pa posedli ob ognju. Sestre so nas sprejele
res s pravo planiarsko gostoljubnostjo. Jedilni list ve-
cerje je bil: kuhana pSenica s kozjim mlekom, toléeni
dateljni in pa €aj. Pijato je nadomeialo kislo mleko,
a je bil veerni klepet kljub temu kaj Zivahen.

Kot sem 7e prej omenil, s¢ Zivijenje teh sester-
misijonark zgleda v niCemer ne razlikuje od Zivljenja
domaginov, Tuaregov. Zive pod Sotorom, hranijo se z
isto hrano, z enako muko ii¢ejo pafo za svojo &redo,
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Pred cerkvico-Sotorom s sestrami-pastiricami

kar jih tudi prisih, da se vsak mesec sclijo 1z Kraja v
kraj. Za prevoz “premoZenja” jim sluzijo Strje oslicki
Dva huda psa-Cuvaja pa nadzorujeta Credo ter jo po-
ncéi branita pred sakali. Dva dni pred mojim obiskom
so sestre imele praznik: ubile so kozo, zveler pu jim
je eno ubil S¢ 3akal. Tako je bilo mesa za praznovanje
na preick.

Ko se je zadel delau nov dan, so vse sestre Ze bile
pri delu. Nekatere so pripravljale zajtrk: ena je nabi-
rala dracje, da zakuri, dve sta molzli koze, druga je na-
lila kozje mleko v meh, obesila meh na drog in s sun-
kovitim guganjem stepala mleko, da bo postalo ma-
slo . . . Nekatere so pripravljale Sotor-kapelico za sveto
mado. Pod tem Sotorom imajo prav vse: majhen oltar,
tabernakelj in celo Krizev pot. Seveda je Sotor nizek,
da ni mo¢ madevati drugafe Kakor Klete ali pa sede.

Meoral sem se posloviti od teh edinstvenih sester, ker
sem imel namen Se isti dan nadaljevati svojo pot. Vle-
klo pa me je, da bi Se en dan prebil v tej nenavadni
Krasoti narave med sestrami-parstiricami.

PREKO MEJA

Tamanrasset je zadnja postojanka alZirske Sahare —
seveda na liniji moje poti. Zato sem moral tu urediti
vse potrebno s policijo in carino pred odhodom. Pred
mano je bila 1000 km dolga pot do Agadesa v Nigeriji,
in prav ni¢ se ni razlikovala od dosedanje: pesek, pe-
sek, pesek . . . Tudi tokrat sta bili z menoj dve sestri,
ki sta potovali v Agades. Po voZnji 200 km smo se
prvi¢ ustavili in se zakopali v pesek.

Po neizmernih planjavah peska smo se blizali drzavni
meji. Zapornica, bodeta Zica ter ob njej vojak z na-
perjeno puiko proti avtu . . . vse to je bil dovolj zgo-
voren “napis”, da zapui¢amo eno in prehajamo v drugo
drzavo. Po Cetrturnem Cakanju se je iz peska dvignil
Se en vojak ter se nam leno priblizal, da pregleda nale
potne papirje. Nagovoril sem ga, a v svoji mrki resno-
sti ni odgovoril. Se danes se fudim, kako more biti
Elovek v osrdju Sahare mrk in neprijazen, ko je vendar
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srecanje s clovekom za vsakega ved ali manj dogod‘t'
Vsekakor ponafanje teh vojakov ni bilo naravno, ank
|1;l]\ }'li'“'/guiu,‘l}(!. \'jihU\u mrko /_;[d]};”]jc S¢ '__‘l.ﬂm\‘
viisne kol peCat vsem, ki zapuitajo deZelo. A

Pravo nasprotje pa je bil mejni prehod .-\iigl-'fi"
Nekaj vojukov je bilo ob vodnjuku. Ta artezijski ¥
njuk bruha vodo na dan iz globine 600 metrov, VO
ima 42 stopinj in moéno didi po Zveplu. a je Pil"f'
Vojaki so prali. se umivali, peli in plesali. ]‘ﬂxdl".l“f
smo se kol slan znanct, ("cpru\ sem bil brez nigcﬂ'i‘
vize, so mi pritisnili peat na potni list ter mi ga \"“_’
brez vprasanj zakaj in kako in odkod in kam . . - \“
sel, da sem konéno le v Afriki — v razpoloZenju alft
Shega vzdudja. sem se pognal proti preostalim 600 kil
metrom do Akadesa.

Ni tej poti sem srecal veliko ¢red kamel. Na |11m‘51]:
krajih so mi nomadi prinesli kamelje mleko, ki odlie®
cdZeja. Imel sem tudi priliko, da se¢ poskusim po\'ll’z
na kamelo, osedlano 7z razkeSnim  tuareikim .\cn""f‘"
Vas zanimu, kako s¢ zajuha kamelo? Vsckakor M
drugate Kot konja. Najprej je treba sedeto kam®
prijeti za spodnjo Zeljust. Samo ustraditi se ne sme
ker bo zugela nu ves glas tuliti. obenem pa bo pri
nila glavo prav do tal. Nuto je treba z levo nogo s
piti na kamelji vrat, spustiti Celjust ter se |':rijeli
Kamelino pleée. V tem trenutku se prifne nevarno v
ganje: kamela vzravna svoj vrat in te dvigne do "
ki je prislonjeno na njeno grbo. Ne preostane i druf
kot da seded v sedlo — ali pa Strbunkned na tla
nogami se je treba mo&no upreti kameli na vral,
gade ne ostanced v sedlu. V tikem poloZaju kamela P
nese jezdeca v diru, ki je kar blizu hitrosti aviom?
la . . . Bi radi poskusili?

Ta kos voznje je bil tudi najbolj nevaren: Iﬂﬁ’?
pescenih zametov ter pomanjkanja kakrinih koli in?’
kacij poti. Kljub temu sem imel sreco in sem b
upcrabe kompasa ubral vedno pravo smer.

Po dobro prespani noi se nam ni nikamor mudil“
saj smo bili pred vrati mesta. Privoscili smo si 0
dovanje sonénega vzhoda. Cudovito sonce se je natr
krat prikazalo na obzorju skoraj Skrlatne barve "
nuznanilo lep vro& dan. Med nadaljevanjem puti s
sre¢ali dva Andorca s volkswagnom: prosila sta meé
bencin. Res nista imela srefe. Za pot od Tamanrass®
ki smo jo mi naredili v dveh dneh, sta ona rabila >
dni: avto jima je osemnajstkrat obti¢al v pesku
Bila sta vsa obupana in Afrike do vrha sita. Ko "
se drugi dan srecali v mestu, sta bila Ze drl.l;;:lfﬂl‘s
mnenja. Prespana no& in obfutek varnosti ju je *
napolnil z navduienostjo nad &rnim Kkontinentom.

Agades je prestolnica severovzhodne Nigerije, ki ‘
Se gisto pustavski svet. Gradnja hi§ je podobna tem |
Tamanrassetu, prebivalsivo je po vedini muslima®’,
s staro tradicijo — saj je posebnost mesta moseja, ki
zgodovinarji pripisujejo sedemstoletno starost. 3

Ko sem se sprehajal po mestu, sem odsel tud!
trzis¢e, da si kupim nekaj spomin&kov in pa nove e
dale. Naletel sem na primerne sandale in rekel trind)

Misli, April 19
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letnepy,, f

anticku-trgoveu, naj mi jih da par, da jih po-
Merim goveu, naj mi j p jih p

et Prl {II’IIQEIN |'IE!:-I| j;_‘ ob natiku na nogo ]CI'munjc

‘L::!"[:n.].nmilu, _I-';ml pa je I'I\ln_;‘;.:asnu zagnal \-'ig\ _in Lril\:

sem ‘““_“d-'llt' jaz razirgal in jih moram platati. Takoj

Snim Er”'lll -m”k"“ \'_‘m"““' zvitee ni odnehal. Med gla-

ler Imudr?]cm me je spremljal !n ’ilhlc\';:l dentin: ‘lf"

N i.n: resen nu.;?uk nategnil ulesa in ga poudil,
tako ne prodaja.

P
ROTI MosEMU AFRISKEMU DOMU

w[?i:iifnlh;‘jil mc“iu I()L:‘EII.'!-':LI" ved _Lnt 2000 I\m_. zato
izrﬁdﬁn xfi naslednji dan odrinil p‘rnl.l Taoua, Pot je |_-.1|;t
Vieh krfk_fit\'na. a za arheologa bi ll“i]d prava poslastica:
ival; 3 n!ll? nilﬂ'lfL'E‘ z lahkoto naletis na fl.‘ltil‘l.'lt m'al:mkc
Maly \: lE)lzJ.du\'rnlrw. !‘ung:hﬂu v (‘:kuhcj In (falll je d'n.
Prilik, ..5‘ Kamen f}s.\][ (.'c se mi bo Se ;\,J“J“P‘m”d“:l
Dhlir’;{-‘-.‘ y: bom vrnil in si naloZil nekuj okostij s poko-
4 dinozavrav

Bolj ko
* Postajaly
AU trgy

sem se blizal dahomejski meji. bolj gosta
nuselja, Zelena barva je dobivala na modi,
Bt op 4 je ‘i{nclu v tej dobi leta Se dovolj \'Ezigu. zu
trede o IPl’rt'L'jll f\rlgi-‘l'}:l pa sem na_Icch_na slu\n]ng
"‘kfrikim\c_u' ovuae in prav tako i-u.‘:.z‘ Nugcr je v ‘zilp‘ddnl

Prva drzava po produkeiji Zivinoreje in zato

GSto yppay: . :
Praviteno najdemo v njenem grbu — volovsko

g;;n-u‘
Cakalo e

andg,
s IIamrcc.
Ii;:t‘t‘cj Znan
3 tm Casy,

je Se eno preckanje meje pred prehodom
To pa je bilo res svojevrstno. Posluzil sem
bliznjic, ker mi je mejni pas Toga 7e kar
- Prav 1o je bila prava previdnost, kaju v
ko sem preckal mejo, je bil drzavni udar:

=1 %

-0 y 2 a
2veq Il\lﬂhr.. ob pol treh popoldne. Seveda sem zanj
€l Se . 5 i i
ili , Sele pol ure kasneje v Kandéju. Dva dni so

4

tugi Prli vsi drzavni prehodi in to bi moralo doleteti
! Mmene,

Znamenita moSeja iz 12. stoletia v Agadesu

Srefanje s scbrati, posebno 3e s p. Evgenom, je bilo
res prisréno. Radovednih vpradanj o potovanju ni bilo
ne konca ne kraja. Vsi so mi rekli, da so bili v skrbeh
zame in so komaj cakali moje vrnitve v
gleda, da so vsi drugi videli veé nevarnosti in uZili veé
strahu kot pa jaz, ki sem dva tedna uZival lepoto in
¢uda Sahare. Pa mislim, da jih je moje pripovedovanije
navdufilo in marsikoga misijonskih sobratov pridobilo,
da bo kdaj v bedote letalski sede? zamenjal s Soferskim
za volanom od Pariza do Toga

misijon. Iz-

Velika nedelja

Bandero belo v vetru se lovi,

cez polie gre, med hise, skozi vas,

za njim ljudje kor nepretrgan pas . . .

Nad vsem priZgano sonce plameni.

s, Apriy 1973

V' moniwranci stopa Bog zdaj ¢ez polje
in blagoslavlja njive in vode,
gozdove irte, brda, celo vas.

Kako je blizu, blizu Bog pri nas!

JOZE DULAR
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P. BAZILI]
SPET TIPKA

5. aprila 1973

Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr. Stan Zemljak O.F.M.
Baragn House — 19 A’Beckett St., Kew, Vic,, 3101
Tel.: 86-8118 in 86-7787

Slovenske sestre — frantiskanke Brezmadezne
Slom&eh House — 4 Cameron Court, Kew, Vie,
Tel.: 86-9874

3101

@ Ravno sem zakljudil prejinjo Stevilko MISLL ko
so mi prisli povedat Zalostno novico, da se je smrino
poncsredil 7 avtomobilom  komaj  23-letni slovenski
fant, ZVONKO URBANCIC. Nesreda se je zgodila na
Hume Highway nekako 17 milj severno od Seymourja,
dne 13. Zvonka so prepeljali v
bolnisnico v Mocroopno, a ni bilo vet pomoc.

Pokojni Zvonko je bil rojen 18, februarja 1950 v
Vrscu v Banatu v druZini Borisa Urbanéi¢ in Stanislave
r. Bradal. O&e je iz Slovenskega Primorja, mati pa iz
Brezic. S starSi ter bratom Vilkom je tudi Zvonko 11,
decembra 1969 dospel v Avsiralijo. DruZina se je
nastanila v Melbournu (zdaj Zzive v Lalor-ju). Zvonko
je bil vojaski letnik in po nesredi izzreban. Obledi je
moral vojadko suknjo, bil tudi v Vietnamu. pa se sreéno
zdrav vrnil in nedavno koncal vojaski rok. Zaposlil se
je v Seymourju kot mehanik, zda) pa je nesreCa tuko
nenadno pretrgala nit njegovega mladega Zivljenja.

marca proti veleru.

Zvonka smo prepeljali v slovensko cerkev dne 16,
marca k pogrebni madi. Sledil je pogreb v Fawkner,
kjer je bilo truplo upepeljeno na Zeljo starfev, ki mi-
slijo na morebitno vrnitev v domovino.

Vsem Zalujo&im, zlasti starSem in bratu, nase iskre-
no soZalje. Pokojnega Zvonka pa se spominjajmo v
svojih molitvah!

@ Nasa dva gosta, Skof dr. Stanislav Leni® in p.
provincial Marijan Valentak O.F.M., sta s¢ nam Ze
oglasila in nam sporoéila, da sta srefno dospela do-
mov. Spotoma sta se¢ ustavila v Rimu, kjer sta imela
interviu za slovensko oddajo vatikanskega radia, Odgo-
varjala sta na vpralanja o kongresu, slovenskih izsljen-
cih v Avstraliji, njihovem verskem in kulturnem udej-
stvovanju ter dusnopastirskem delu med njimi. Tako
rojaki po svetu tudi preko moéne vatikanske
radijske postaje zvedeli o vusih, ki sta jih visoka gosta
odnesla iz petega kontinenta.

Skof dr. Leni¢ kot p. provincial v pismu Se enkrat

s0 nasi
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Mel birmo pred luriko votlino v Kew ]
pozdravljata  1ef ;L
zahvaeljujeta  za Obenem se “pu\s&’i
vsem tistim druzinam, ki sta jim morda cbljubila ©
isk, pu je pri najbolisi volji zaradi pr'cuupulnicnep‘
spereda in raznih nujnih obveznosti moral ml.p-.mi.

vse  avstralske Slovence iskreno

costoljubnost.

® Vv p'[t.j\['ljl Stevilki je v porocilu o ‘IF\ddLn‘ﬂ]l
polastitev gostov (29, jan.) po nesrefi izpadlo ime P=
skega zbora Triglav, ki je pod spretnim vodstve® §
g. V. Trampuza poZivil spored z nekaj pesmimi. Za

pa zdaj: Iskrena zahvala za sodelovanje!

e ——

[ ] Zadnji¢c mi je zmanjkalo prostora, da bi ﬂ"'J
vsemi drugimi slovesnostmi in prireditvami omenil
di MEDNARODNI KONCERT (International Va
Show), ki ga je v okviru evharisti¢nega Lm]r-lu\.lr -
redila v Melbourne Town Hall Vincencijeva Lunffr‘ "
ca. Zelo pestra prireditev je bila na sporedu 17. feb™®
arja zveder. Med 3estnajstimi narodnostmi smo i
svojo toc¢ko tudi Slovenci. Na$ spored sta z nd[""‘u
SLOVENIJA v nasih narodnih barvah oznanila 1juP
par v narodnih noSuh: Mirjam Cch in Johnny Vido
Bratje Plesnitarji so zaigrali in zapeli nekaj meOcn
mala Anita Sankoviceva [J.l je ob njihovi -.pn.mlJ
cdli¢no in neustradeno zapela “Sanjaj, sanjaj”. SeY
so zeli vsi, zlasti pa nasa Kkomaj sedemletna "Pf“"‘
dena”, obilico pleskanja nabite dvorane, kjer 50
menda zbrale vse narodnosti pod soncem in stevh
kongresni udeleZzenci. Da so se prireditve udelezili
di nadi kongresni gostje iz domovine, menda ni {
posebej poudariti. o

Vsej skupini, ki je nastopilu in nas predstavila dl&‘
gim narodom na tem pestrem veceru, iskrena zahv#
In obilo uspehov v bodoge!

b

@ Bar-B-Q na tretjo maréno nedeljo zu -.'crk\'ijaf
odliéno uspel. PiS€alkarji in birmanci ter njihove
ine kot tudi botri so bili zadovoljni. Dez nam ni ﬂ;
gajal: zael je 3ele, ko smo se umaknili v dvol’ﬂf‘ﬁ,
predstavi Disneyevih filmov. Skoda, da se vsi blrl‘l“‘
niso odzvali, ¢etudi so vsi dobili pismeno puvahllﬂ .
Vsekakor je bil to prvi poskus napraviti domaci

Misli, April i



B0 pri cerki

Prostor . in se je lepo trhnc»‘._.l, ?\'m'_i :?sfallir:sni
ml ine Z; p;irklr:tll!ti iﬂ'lt‘l‘l‘!t.\hlll‘}\ n za ignide n:u‘ut
7 Gdho'-n fes cdl.lcnnl.s]un] v razne namene. Tudi
J_I'_‘o ie destiovelik in smo e nubavili mrezo.
kmffgfj.f.]’a bomo napravili baliniste, kjer se bodo
asili nagj ocetje, ki cakajo ob nedeljuh na ucen-
. ]D‘r!'lg.ko‘.c Sole. Ni¢ ved jim ne bo dolglas. Martin
::';: n Slt‘l’:m Srnec pa sta nam obljubila, da bosta
m redom pozidala dokaj veliko ognjisée za pedenje
€ vnaprej nafa zahvala za dobro voljo!
® Tudi py nedeljo 1.

: aprila smo se imeli za cerkvijo
prllelno dom P

: ace. Tokrat so se zbrali igralei SLEHER-
Malo 0](;:.] Pomagati, da se jim je nus verski center vsuj
3lcien olZil za lrudhln‘lcp odrski uspeh. Vsem sem
-1 24 sodelovanje in upam, da bomo v bodole
Sf;}?fésla\-_iii, n':; naf oder. -
"‘!’Ske_m R~N[I\. je pri obeh pr-.-dainva_h skupaj prmbcicl
Niﬁpevku ILQIIlrlI'kflr |cpu'\‘fmlu 523.\.33_ pr_mm\'lﬂ.l_mh
dveh If|m" ‘Slruskj 50 bili Il)lenlcnkur.tm tli.tpu':'udltcv
‘t!us;'s,u”-. in nekaj drnhn;u'r]u!.. Drugace l.u hllf‘l‘ Le
: mur;’fﬂ!d ni n.d.ru ne prestav ili v moderni &as in bi
i L l?p_umdm vse srednjeveske kostume. Ali pa
€ imeli lastne dvorane ter bi gostovali v tuji . . .

u?i gl?l‘f‘fnﬁkih porok tokrat pri nas ni bilu.. krsti pa
nia 2 ‘”' li_t mesec takole: 10. marca so iz Hc;llh-
Jozefe p”n‘-‘ﬁl] Davida Jazona, sinka Alojza Jakia in
‘r. Matigie. — Trije krsti so bili naslednji dan,
%m;irc:t; 2-21_ Lovrenca bodo klicali sinka Gina Pro-
in Mar:' Dragice r. Dogan, Mulgrave: Vinko (.‘cnd.:lk
lu“llie la r, Slurfupck v Oakleigh \tu‘duhilu héerkico
Prineg}, i r‘-'!lﬂ. iz East Keilorja pa je Marka Pavla
i TuZina Pavla Gustingiéa in Liljane r. Jelenit.
Jnrija' lTarca je krstna voda v nasi cerkvi oblila .‘ii-l'lk:l
th boceta in Lysbeth Irene r. Jenkins, Wantirna

+ Klicalj i bodo Matthew Jurij.
Sem g
delj?kaﬂ‘:ma J¢ za nami in zdaj se je zopet zatela ne-
: MCVenska Sola. Dolge mesece je bil vsako ne-
regin O™ pouk za birmanske kandidate: v treh raz-
dilj. | Pred in po deseti masi. Skoraj vsi so redno ho-
jer Elr_'dm’ sodelovali in tudi kon¢na pismena naloga
5 IEP{.‘ uspela. Pouk sta vodila p. Stanko in pa
Vil 4 Anica, ki se je za nase birmance veliko Zrtvo-

arsem nafe Cestitke!

i h,;; nOI 5¢ Zrivaje tudi za naSo Slemskovo Solo. Naj

Niﬁc:-:,l;m mestu izrecena iskrcnu. Zil.l'l\-';l]a! '
irma ¢ omenil, da smo na tretjo januarsko .r!cc'lcljn
Ay u;.mk'm' kandidati in seveda starsi n;fpra}uh izlet.
Stan tra]'so nas odpeljali v Tarrawarro, k}‘cr i sal:m.)-
erigy, zaP'SFOU. Kot je bil obisk kraja molitve in _uh!h
aj vesﬂv?e pouten, je bil izlet sam in domati piknik
Vse D N prijeten., Ker smo bili ob reki, so otroci
od “Poldne  gofotali po vodi kot Zabe. Se nekatere

€ Je zvabilo, da so se ohladili.

\fesn.o“.gofri in birmanci! Folografije birmanske slo-
W in] g;‘ lahko ogledate v nasem verskem centru v
ji

harocite po Zelji.

Misli, April 1973

@ Sestenek cerkvenega drustva sv. Eme, napovedan
za nedeljo 25. marca, je potekel v prijetni doma&nosti.
Vaoditeljica, gospa Antonija Plesni¢ar, je dobila nekaj
novih madi v odbor, druStveno blagajno pa je prevzela
gospa Lucija Srnec. Clanice so sklenile, da se bodo
sestajale redno vsako tretjo nedeljo v mesecu po de-
seti masi.

Clanice so v teh nekaj mesecih organiziranega dela
lepe pokazale, koliko je vredna njihova dejavnost za
naso skupnost. Kuhinja v dvorani pod cerkvijo je po-
stala kaj priljubljena otrokom Slomskove 3Sole, pa tudi
Cakajogim starSem in ostalim, ki po masi radi posedijo
in malo poklepetajo. Delo druitva je bilo veliko vredno
tudi ob zakuskah zadnjih visokih cbiskov. Res smo
¢lanicam Tahko hvalezni.

Tudi finan¢no so se v tem kratkem &asu kar dobro
postavile na noge. Grobega prihoda so imele $516.—
(samo prvi sreColov jim je prinesel lepo vsoto $257.—).
Seveda so bili tudi izdatki: socialna pomo¢, nakup
jestvin in pijag, obloga kuhinjske mize . . . Sto dolar-
jev je odbor poduril naSemu gostu g. $kofu, sto dolarjev
pa je drustvo namenilo za melbournski dar sydneyski
cerkvici: krstni kamen. Sem vsem ¢&lanicam iz srca
hvaleZen, saj osebnih darov v fond daru Sydneyu 3Se
ni prislo mnogo. Celotni znesek za sydneyski krsini
kamen je $357.—.

Drudtvu sv. Eme Zelim Se obilo lepih uspehov za
naso skupnost. Zelim mu tudi, da bi se ostalim pri-
druzilo S¢ mnogo novih in aktivnih ¢lanic.

@ 1z domovine sem dobil sporotilo, (sestra v Novi
Gerici bi rada kaj ved zvedela o svojem pokojnem
bratu) da je v W.A. preminul sredi marca Ivan MA-
GAJNA. Nadli so ga tri dni po nesreti v reki Kissa,
severozahedno od gesta Onslow. Podrobnejsih podat-
kov o nenadni smrti zal S¢ nimamo; morda bi nam
mogel Kateri rojukov iz W.A. kaj ve¢ sporo€iti.

Pokojni Ivan Magajna je veld let Zivel v Sydneyu.
Pred par leti je bil nekaj ¢asa tudi pri nas v Barago-
vem domu, Bil je Se¢ samski pri 25. letih, doma nekje
blizu Postojne, ¢e se prav spominjum. Se po odhodu
od nas sva si izmenjala nekaj pisem, zadnji Cas je

MELBOURNSKI SLOVENCI

ste vljudno vabljeni v Baragovo dvorano k proslavitvi
nagih mamic.

MATERINSKA PROSLAVA

bo na prvo nedeljo v maju (6. maja) po deseti masi.
Otroci nase SlomSkove Sole num je bodo pripravili.
Nastopila bo tudi skupina pistalkarjev pod vodstvom
Marka Plesnitarja, ki nas je Ze s svojim prvim nasto-
pom ob priliki Skofovega obiska tako prijetno prese-
netila. Tudi BRATJE PLESNICARJI nam bodo za-
igrali in zapeli nekaj poskotnih.

Po proslavi druZine lahko ostanejo na Bar-B-Q na
igristu za cerkvijo, pa tudi v dvorani bo kaj za pod zob.

VABLIJENI!
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umolknil. Presenetila me je nenadna novica, da je v

W.A. tako Zalostno konéal. Priporotam ga v molitev,
sorodnikom v domovini pa izrekam iskreno soZalje.
R.LP.

@ Veierno malo bomo imeli na 1. maja (Sv. Jozef
Delavec) in na prvi petek v maju (4. maja). Smarniéno
pobcznost bomo sproti objavljali, ob nedeljah pa jo
bomo zdruzili z obema maSama. Tu pa naj sledi Se . . .

NAS VELIKONOCNI SPORED

MELBOURNE:

Cvetna nedelja (15, aprila): Masa ob osmih in ob dese-
tth. Blagoslov butaric in zelenja pri deseti masi, ki
bo v lepem vremenu pri lurski votlini na prostem.
Starsi, mushite na butarice zu Vase otroke!

vederje

Veliki  Cetrtek (19, aprila):
sedmih zveler v cerkvi.

Masa  zadnje ob

Veliki petek (20. aprila): Ob cnajstih dopoldne krizev
pot (v lepem vremenu na dvoris&u pred lursko vot-
linc. Po poboZnosti prilika za spoved. Obredi velikega
petka ob sedmih zveder v cerkvi, nato gremo v
procesiji k boZjem grobu v luriki votlini. Spovedo-
vanje.

Velika sobota (21. aprila): Prilika za velikono¢no spo-
ved ves dan, samo pokli¢ite patra v Baragovem do-
mu. Obredi vigilije se bodo zaceli ob osmih zveter
(cb lepem vremenu pri luriki votlini). Blagoslov
ognja, velikono&ne svefe, vode . . . Po sveti masi
vigilije bemo kot obiajno imeli Vstajenje s proce-
sijo, kontali pa bomo z blagoslovom velikono¢nih
jedil. Ne pozabite prinesti s seboj steklenicke za
novo blagoslovljeno vodo!

Velikonoéna nedelja (22, aprila): Mase ob osmih, ob
desetih in ob petih popoldne. V lepem vremenu bo
deseta pri votlini. Pred maSami prilika za spoved,
po njih pa blagoslov velikonoénih jedil.

Velikonocni ponedeljek (23. aprila): Masa ob osmih in
ob desetih. Spovedovanje pred vsako maso.

NEKAJ DRUGIH PRILIK ZA VELIKONOCNO
SPOVED:

ST. ALBANS: Spovedovanje v torek velikega ted®

(17, aprila) ob 7.30 zvecer v cerkvi Srca Jezusoves®
NORTH ALTONA: Prilika zu slovensko spoved v cer”
viosv. Leona Velikega na veliki cetrtek (19, ap

od 6 7.30 zveler
NOBLE PARK: Slovenska spoved nu torek velike®
tedna (17. aprila) v cerkvi sv. Antona od 7-8 zvelet
GEELONG: Slovenska spoved na veliko sredo (18
aprila) od 6—8 zveter v cerhvi sv. DruZine, Bel

park.
WODONGA: Slovenci v Wodengi, iz Alburyja in ok®
lice morejo opraviti slovensko spoved v cerkvi Sred

lezusovega, Wodonga East, na ponedeljek velike#
tedna (16. aprila) od 6—7 zveder.

MORWELL, Gippsland: Prilika za slovensko spm'l‘-d F
za gippslandske rojake na veliko sredo (18. :lPl'i”l
od 7—8 zveler

ADELAIDE. S.A.: Velikenotno mado bomo imeli ket
chiajno na velikonotni ponedeljek (23, aprila) *©
stirih v Hindmarshu. Spevedovanje od dveh dali®
Po madi Vstajenje z blagoslovom.

BERRI, S.A: Slovenska masa v torek po veliki 11“8
(24. aprila) zveer ob pol osmih. Pred mafo pri| :
za velikonocno sveto spoved.

SLOVENSKO DRUSTVO
PLANICA

Vas vabi na

DOMACO VESELICO

ki bo v soboto 26. maja od 7.30 dulje
HUNTINGDALE HALL
(nasproti ZelezniSke postaje)
Igrajo BRATIE PLESNICAR
UPRAVNI ODBOR PLANICA

R AR RSN E IR RO NN NN nsn s e s nnnd?’

Hotel BLED

Via 8. Croce in Gerusalemme, 40-
00184 — ROMA (Tel. 777102 in 7579941)

Pocutili se boste res domade.

Nameravate potovati skozi Italijo in obiskati RIM?
V RIMU sta Vam po zmernih cenah na razpolago dva slovenska hotela:

IN

Lastnik: Vinko Levstik

Zmogljivost: 85 sob, 150 leZi3¢. Vse sobe imajo lastno kopalnico, telefon in ostale moderne
udobnosti. PostreZeni boste v novi slovenski restavraciji. Osebje je pretezno slovensko.

Hotel DANIELA

Via L. Luzzatti 31
00185 — ROMA (Tel. 750587 in 771051)

DOBRODOSLI!
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1 riglava

do:’oll_-ltful..l,\xsm-:,\-i “DELU" je neki MatevZ Krivic
“Eiba: pametno napisal, naj bi se Sole v Jug:bm!;n'.m
ok € vseh vprasanj, ki jim svetna znanost $¢ ni nasla

On¢nega odgovora ali ga pa sploh nikoli ne bo.
fcimo: ali je Bog ali gu ni. kako je nastal svet, Kaj
Otm_ Smrti in podobno. Le tako bi bile Sole brezverske,
c‘r:d‘“'}h-‘\'il ustava, ne pa protiverske, kar ustava pre-
nek Ule. Nu to Krivicevo pisanje je objavil dol}l tla-
< ’me: Albin Simon¢it iz Radeg, kjer pravi med
lef:n: ‘]\{:.p;pn'.inu od Zelje Matevia Krl\llt'ﬂ se Za-
Totke V naSih olah od vsakega uéitelja. nuj bo v ot-
%€M vricu ali nu univerzi, naj brezverstvo ob vsaki
Pll'f‘z"_““i veeplja nasi mladini od prvih korakov do
u\}‘:_‘;lskc zrelosti . . . Tudi o zaslugah C.ul‘k\r'c in du-
Z"edel OV za slovenski narod naSa mladina ne sme
¥ho A "}‘ kdor bi ji povedal, tvega, da bo izgubil slu-

mvse to kaze, (
Sii.r Tito I.
Vorij ot

4 bi se morala papez Pavel VL in
ponovno sestati in se bolj podrobno dogo-
ako imenovani “verski svobodi” v Jugoslaviji.

7 “i“‘-ﬂ BRIDKOSTMI KOROSKIH SLOVENCEV je
0ze l?' ki o njej beremo: “Na juZnem delu nasega
Mlja raste bariera nemskih naseljencev. To vidimo
asln“‘-n!ikcm Pliberku. v naértovanem naselju v St
2‘0[?0“ vV Rozu, kjer nameravajo zgraditi miscljc za
arji vemeey iz Rajha, to vidimo v wcckcndllh v Ri-
e _Vasu. in isto se ponavlja v Koprivni. Nekaj podob-
Je bilo okoli leta 1930, ko so po juznem Koroskem
nac?rfo Naseljavali Nemce iz Rajha, ki so potem pri
SUlnem pugy v juliju 1934 igrali vodilno viogo.”
kagnﬁm'“f‘“ GORISKE MOHORJEVE poroa v
P°t‘0(-‘i] em (_-Ifusu. Gorica, dopisnik Matevz BoZiC. ::,vo';c
nlikoo zakljutuje: “Seveda je ob kor]cu vprasanje,
in g .b(‘ldo ali so ljudje letosnje mahorjevke kupovali
oliko jih bodo brali. Hudo dejstvo je namreé, da

mgj ; %
B4 :10 danes ljudje Cas za vse, samo za branje knjig
nik; Majo. In vendar ni televizija, niso ilustrirani Cas-

ki &loveka kulturno in duhovno bogatijo, ampak

te bogati, ki jo v miru preberes. Bo kaj veliko

o o:f"'h“mih ljudi med nami v letu 19737 Goriska
Jeva druzba jim je lepo postregla”

ARH]

iel

takip

TEKT ANTON BITENC je bil prvi, ki je pre-
zvez:vo Tazpisano “Pleénikovo nagrado”. Uvedla jo je
arhitektov Slovenije in letos v januarju je bila

Misli, Apri] 1973

prvi¢ podeljena. Bitenc je bil izbran, ker je odlicno
prenovil Blejski otok in pri tem zares upoSteval nje-
govo naravno lepoto in kulturnozgodovinsko vrednoto
Kor pravi porodilo, se je otok pod Bitenc¢evim vod-
stvem premenil v privlagen muzejsko urejen a vendar
#ivo dihajot kompleks, kateremu je bilo treba taktno
prilagoditi potrebe kulturnega turizma z ureditvijo sta-
rih stavb za gostinske namene.

O arhitektu Bitencu nam je med svejim obiskom
povedal mnogo lepega tudi nas Skof dr. Lemé. Saj
stalno sodeluje nesebiéno pri mnogih prenovitvah slo-
venskih cerkva.

V NEMCHI je po zadnjih podatkih zaposlenih okrog
35.000 Slevencev, od teh jih je 6.500 tam na poslu
7¢ nad sedem let, Zadnji €as so se razirile vesti, da
nemike oblasti tem zadnjim ne bodo veé podaljdale
dovoljenja za bivanje. Slovenski delovni urad je izjavil,
da za morebilne povratnike ne bo skrbi brezposelnosti,
ker imajo dovolj mest praznih.

Po drugi strani so zdomci — doma na boZi¢nem dopu-
stu — na raznih ob&inskih sestankih ugotovili, da mnogo
domatih podjetij s stotinami razpisanih prostih mest
celo odbija zdomee povratnike, nekatera podjetja pa
jim naravnost odsvetujejo, da bi se prijavili za razpi-
sane sluZzbe. Ti delavei v zdomstvu so na teh sestankih
tudi navedh wvzroke ovir, da bi se vrnili v domala
podjetja. Vzroki so isti kot so bili za odhod v tujino:
nezadostne place in pa premajhne moZnosti napredova-
nja. Pri kvalificiranih delavcih je vzrok tudi premajhna
moZnost strokovnega izobraZevanja. Za nekvalificirane
kmetijske delavce pa je bil naveden vzrok tudi zaposli-
tev sama, ki je ni mogode najti.

KAJ ZANIMIVD RAZSTAVO in res edinstveno so
priredili v Ljubljani. Njen naslov je bil: Stol v petih
tisocletjih. 1z sedmih muzejev, dveh tovarn in zasebnih
zhirk so za razstavo zbrali ni& manj kot 350 stolov,
poleg tega pa 5¢ s slikami pokazali razvoj stola v teku
tisogletij. Najstarejsi stoléek na razstavi je bil iz leta
1500: nadli so ga v gradu Bukovje pri Dravogradu.

UPOKOJENCEV ima Ljubljana 35.000, ostali kraji
Slovenije pa 155.000. Kot beremo v domacih Casopisih,
bodo morali odslej sami plafevati pristojbino za post-
no nakaznico, ko jim postar dostavi pokojnino. lzratu-
nali so, da bo skupnost na ta na€in prihranila kakih
pet milijonov novih dinarjev letno. — Stednja na vseh
koncih in krajih! V nafem primeru na raéun upokojen-
cev. Res se jim morda mesetno ne bo dosti poznalo,
po drugi strani bi si pa marsikdo drugi kje na visjih
stolckih laZje odtrgal te dinarje — za blagor narodne
skupnosti. Kaj pravite?

PRESERNOV “KRST PRI SAVICI” je dozivel pre-
vod v italijan$éino in sicer izpod peresa duhovnika.
Franc Husu je bil rojen v okolici Trsta, deluje pa kot
zupnik v Rimu. Sam se je naucil slovenski jezik in se
pri tem navdudil za Preferna, Gregoréica in Cankarja. .
Prevajalec je izrazil upanje, da bo prihodnje leto pre-
vedel v italijanski jezik vse PreSernove poezije.
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ZAKLJUCNE PAVLOVE BESZDE JUDOM
V JERUZALEMU

“Ko sem se pa vrnil v Jeruzalem in molil v templju,
sem se¢ zamaknil in ga zagledal (Jezusa), ko mi je govo-
ril: Pohiti in pojdi brz iz Jeruzalema, zakaj tvojega
pricevanja ne bodo sprejeli. Rekel sem: Gospod, sami
vedo, da sem jaz zapiral v jete in pretepal po shod-
nicah tiste, ki so v tebe verovali. Ko se je prelivala
kri tvojega pricevalca Stefana, sem tudi sam  zraven
stal in to odobraval in ¢wval oblacila tistih, ki so ga
pobijali. — Pa mi je rckel: Pojdi, zakaj poslal te bom
dalet med pogane.”

RIMSKI VOJAKI RESIJO PAVLA

Do te besede so ga poslusali, nato pa so povzdignili
glas in vpili: Pro¢ s sveta s takim! Ni prav, da Zzivi. —
Ko pa so vpili in pro¢ metali oblagila in dvigali prah,
ga je poveljnik ukazal peljati v vojadnico in je narodil,
naj ga zasliSujejo med bicanjem, da bi zvedel, zakaj so
nad njim tako vpili. Ko pa so ga bili nategnili za bi-
canje  je Pavel rekel zraven stojeéemu stotniku: “Ali
vam je dovoljeno brez sodbe biéati rimskega drzavlia-
na?" Ko je stotnik to slisal, je Sel v poveljniku in spo-
rotil: “Kaj misli§ storiti? Ta Clovek je vendar rimski
drzavljan!”

Poveljnik je torej prisel in Pavlu rekel: “Povej mi,
ali si ti rimski drzavljan?” — “Da”, je odgovoril Pavel.
Poveljnik je pristavil: “Jaz sem si to drzavljanstvo pri-
dobil z veliko vsoto.” Pavel pa je odgovoril: “Jaz pa
ze z rojstvom.” — Tako so tisti, ki so ga hoteli zasli-
Sevati, od njega odstopili. Pa tudi povelinik se je zbal,
ker je zvedel, da je rimski driavljan in ga je dal vkle-
niti.
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STRASNO IIH JE RAZKACIL

Ves ta Pavlov govor ni bil kar ni¢ primeren
za judovska zakrknjena ucesa. SovraZnost do
Pavla in njegovega nauka o Jezusu je bila V
njih tako globoka, da jim je tako izbran in do-
h'm premislien govor ni mogel nicesar dopor
vedati. Menda jih je ob koncu najbolji razkacilo
to, kar je Pavel povedal o svojem poslanstvt
med pogane. Kakor sicer sami nikakor niso bili
voljni poshesati o Jezusu in misliti na krst, pra’
tako jim je bilo neznosno misliti, da bi sel kak
Jud pridigat poganom in jili kricevat.

JUDJE BI PAVLA ZMLINCILI

Nastal je strahoten nered, sovrazni Judje 50
bili kakor ob pamet. Med diviim vpitijem zopél
Pavia so dvignili prah, da se je kar kadilo. P&
vel mora umreti! Vojaski poveljnik, Rimljan:
seveda ni mogel ni¢esar razumeti, ker sta Pa
vel in za njim vsa druhal govorila po he'br{*j.s‘kl?-
Hotel je na vsak nacin zvedeti, kaj Paviu oct
tajo, pri tem je pa pozabil na praviénost, ki
drugace tudi Rimljanom ni bila ¢isto tuja. Par
vel sam naj pojasni po grike, kaj mu Judjé
o¢itajo, toda najprej naj bo bican! Nepoiten?
pocetje — Pavel se je uprl. Ni bilo velikokral
da se je skliceval na svoje rimsko drfm-u"icms!l‘f?i
ki ga ima e od rojstva, v tem primeru pa M
mogel molcati. Prevec bi Judje uZivali, pa tudi

Misli, April 1973

TOLSKA DELA

Napisal evangelist sv. Luka

RAZLAGA P. BERNARD

PAVEL PRED VELIKIM ZBOROM

Ker ia pa hotel povelinik zanesljivo zvedeti, zakaj
ﬂa. Judje tozijo, mu je drugi dan odvzel vezi, ukazal,
"3 s¢ zherejo veliki duhovniki in ves veliki zbor, in
© Privedel Pavla ter ga postavil prednie.

Pavel ie pa pogled uprl v veliki zbor in rekel: “Bratje,
A2 sem Fivel pred Bogom z dobro vestjo do tega dne —"
‘.‘-_\"Eliki duhovnik Ananija je ukazal poleg njega sto-
Gm, naj gy udarijo po ustih. Tedaj mu je Pavel rekel:
O% te ho udaril, stena pobeljena! Ti sedis tu, da bi
:;:.,,fnd“ po postavi, pa me hos zoper postavo dajal
7 Navzoti so rekli: “Velikega duhovnika boZjega
:";.'"f’“"—’" Pavel je rekel: “Nisem vedel, bratje. da je
liki duhoynik, Zakaj pisano je: Vodnika svojega ljud-
Y2 ne sramotit”

'Ker Pa je Pavel vedel, da so v zboru deloma sadu-
\‘e_!l‘ deloma farizeji, ja zaklical: “Bratje, jaz sem fari-

"_ SilI_ farizejev: zaradi upanja v vstajenje mrtvih me
Sodijo»,

Ko je
fazdor 4
I‘.M“jm‘lja

to izrekel, je med farizeji in saduceji nastal
zbor se je razeepil. Snduceji namreé trdijo, da
Vajo lui in ne angelov ne duhov; f:n:ir.cji_ pa priznn:
blsm ‘“llll. ono. Nastalo je veliko vpitje in nekaler!
au‘_nﬂu'k. *'T*riﬂj‘-ku stranke so  vstali ir{ se. prerekali
& m""-"- “Na tem ¢loveku ne moremo naijti m{-. hudega;
‘ﬂikn ie pa.gm«uril dub ali angel?” — l'.io je nustal
troal; "?:I?.dor in se je poveljnik zbal, da bi .l’u\!u.rujt-
°lipe|.' Je ukazal, da ga vojaki iz njih srede iztrgajo in
1650 v vojasnico.
v Nas'“d“io noé je k njemu pristopil Gospod in rekel:
a;&“ bodi! Kakor si o meni priceval v Jeruzalemu,
O i je treba pricevati tudi v Rimu.”

(Dalje prihodnji¢)

Mig);, April 1973

Rimljanom je treba dati nauk: prepovedano je
bicati rimskega drzavljana

Ta opomin je spravil poveljinika v hudo za-
drego. Tu imamo pred seboj soocenje dveh rim-
skih driavljanov. Poveljnik mirno prizna, da si
je moral driavijanstvo kupiti z lepimi denarji;
Pavel 3e bolj mirno pove, da ga ima od rojstva.
Cigavo bolj dr:i?

TUDI PRED VELIKIM ZBOROM
SE JE ZNASEL

Z bicanjem torej ni bilo ni¢, povelinik je mo-
ral se¢i po drugem sredstvu, da bi dognal, kaj
mu Judje ocitajo. Odloéil se je za najbolj ustav-
no pot: sam veliki zbor judovskih prvakov naj
ga zaslisi in njegovo krivdo presodi.

Ko si po c¢lovesko predstavljamo prvi prizor
pred velikim zhorom, dobimo viis, da se je Pa-
vel kljub svoji prebrisanosti zapletel v neroden
poloZaj. Kako da ni spoznal v Ananiju velikega
duhovnika in je moral potem “besedo nazaj je-
mati?”" Sv. Luka ni dal nikakega pojasnila. Mor-
da je Bog dopustil ta Pavlov spodrsljaj zato, da
je v isti sapi pokazal na Pavlove poniinost.
Ceprav je bil udarec na ukaz velikega duhovnika
ocitha krivica, Pavel zdaj obtofuje — sebe . . .

Toda njegova “prebrisanost”, naj e bo zgolj
cloveska ali tudi boZja, ga ni zapustila. Bister
pogled po navzocih — élanih velikega zhora
in drugih zbranih — mu je navdihnil, kako naj
ravna. Verjetno Pavel ni mislil na pregovor, ki
pravi: Kjer se prepirata dva, tretji dobicek ima.
Verjetno je vrgel “jabolko razpora” med nav-
zo¢e bolj zato, da je lahko spet enkrat po-
udaril svojo vero v vstajenje najprej Kristu-
sovo, potem vseh liudi — zakaj prav ta ver-
ska resnica je bila vogelni kamen Pavilovega
evangelija. Vsekakor je bilo vsako razsojanje ve-
likega zbora onemogoceno,

Rimski poveljnik je koncno uvidel, da bo
treba Pavla samega zaslisati in mu dati priliko,
da prica o sebi. Svobodno, brez bi¢anja. Dal
ie spet Pavla resiti iz judovskih pesti. V nasled-
njih dneh je dobil Pavel besedo pred rimsko
oblastio — in je uspel. O tem bomo brali v
nadaljevanju.
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Velikonoéni pirhi segajo dale¢ v preteklost sloven-
skih navad. Skoda je le, da slovenska pisanica izginja

nam jih
naraséujoto

ped pritiskom industrijskih  neokusnosti, ki
vsiljuje velikonotna prodajna  tehnika 2
nadleZnostjo.

Domovina najlepsih slovenskih pisanic je Bela Kra-
jina. Tu je prirojeni umetniski ¢ut domalega okolja in
ohranjenth starovetnosti tako slikovit in Stevilen na or-
namentiéni ruznelikosti, da so ga mnogi nabiralei na-
rodnega bluga uvrstili v prave umetniske zbirke. To
pristno domaco umetnost so razkrili slovenskemu in
ostalemu svetu.

Na Dolenjskem domada dekleta “polrkavajo™ pisa-
nice. Na Cista, trdo kuhana in napol ohlajena jajca
narisejo s kurjim peresom, ki ga pomakajo v raztoplien
vosck, razne stilizirane cvete, vejice in sréke. Pogosto-
krat jajee tudi popiSejo z velikonoénimi pozdravi ali s
kratkim srénim izlivom, ¢e je pisanica namenjena de-
kletu ali fantu. Ko je risba posulena, poloZijo jajce v
znano velikonoéno tekocinasto barvilo. Barva se jajca
prime le tam, kjer ni povoitene risbe. Morda je tehnika
za izdelavo danadnjih klisejev prav tu svojo
osnovno zamisel. Pred dobrimi Stiridesetimi leti sem
kot mlad Student osebno raziskoval izdelavo pisanic.
Takrat mi je stara teta, ki je Stela Ze nad devetdeset
let, odkrila, da je v svoji mladosti sama na ta nalin
“podrkovala™ jajca in se te spretnosti naucila od svoje
matere. “Po&rkavali” pa so takrat surova jajea z vos-
kom ali lojem, jih vlagali v &ebulno vodo ali pa v
zavretek hrastovega lubja in nato jajca skuhali

V Beli Krajini uporabljajo za “&rkovanje” poscbna
pisala. Se pogostejSe pa v domovini pisanic poslopajo

nasla

tako, da Zc pobarvane in skuhane pirhe ostrzejo z crsil'iﬁf
nezem in s strganjem oblikujejo vso risho. Ta postops
zahteva mnogo ved spretnostt in priroénosti. zato P“?‘
tudi izgled mnogo lepii. Po nekaterih slovenskih }:rai‘l
poznajo tudi 3¢ druge nacine za pripravljanje pisanl‘ff

Zanimivo je preulevanje okrasja na raznih slover”
skih pisanicah. Na notranjskih in dolenjskih pisuniC_
opazamo ornamentiko rastlinskih  motivoy, v kater
se vpletajo srékasta polnila. V' Beli Krajini pa srecam®
preterno geometrijske like z raznimi skrivnostnimi 208
ki, kar prica, da so tam 3¢ Zivo chranili mistieni PO
men  pisanic.

Tudi v ostalih predelih Jugoslavije je pisanica moa'f
raziirjena. V Bosni in Hercegovini, Dalmaciji, Siumadl_}'
in v Makedoniji so pisanice slikovite, ornamentika )
f¢ skrivnosinejia. Vo mnogih Krajih slovanskega jugt
pripisujejo ljudje pisanicam ¢arovnidko mo¢. Na veliko
no¢no nedeljo zakoplje bosanski gospodar pisanico _“’
njivo. da bo pienica boljse cbrodila, Druged pisalll'{“
razbijejo otroku na glavi, da bi ostal zdrav in se razv!
v pametnega Cloveka, Ponekod mecejo gospodarji pi?ﬂ‘
nice Cez sleme domacih his. da s tem prikli¢ejo na
sre¢o in boZzji blagoslov. V nekaterih krajih trosijo
pine pisanic okrog gospodarskih poslopij, da s e
odvratajo od hise nadleZni mrées in Toparice. I
velikonodni hren ima podobno “Cudezno mot¢”, Seve
morajo biti ta “obrambna sredsiva” blagoslovljena.

Nu Vipavskem pisanice otroci “sefejo”, Na vrh pot
Cencga klobuka poloZijo pisanico, nato pa z novEice!
merijo na jajce. Kdor v treh lugajih porine novec v p
sanice tako, da se ga ne vidi, postane lastnik ]Eljcs'
Stave potekajo po starosti deckov. Sibkejsi se zadov?”
ljujejo sumo “za sek™, kar se pravi, du za dobiiek Zad?‘
stuje, da se novec vsele v jajce, pri starejsih pa vell
strozje pravilo “za skriti”. Ista pravila veljujo tudi 7
“sedenje” pomaranc.

Tudi pri nas bi lahko obnovili pristno slnvcnsk"
navado in bi s slikovitimi pisanicami lastnega jzdelk?
gotovo bolj razvesclili velikonoéne goste kot pa 2
okusno kupljeno saro.

O, DOMOVINA!

Clanek je objavil v domovini NOVI TEDNIK (16. nov. 1972), V odgovor je uredﬂm'o
sicer pripisalo: Zgodbo objavljamo, ker je napisana prizadeto, sicer pa mislimo, da ¥
avtor nekoliko enostranski in pre¢rnogled. — Mislim, da naega Komentarja k fxlﬂdd
zgodbi ni treba: je sama dovolj zgovorna, — Urednik.

“Ekspresni vlak DALMACIA EKSPRES iz Splita
prihaja na tretji peron in nadaljuje voZnjo za smer Jese-
nice, Salzburg, Muenchen, Stuttgart . . .”

Truma potnikov se zaZene proti peronu. Nekoga
spremlja dekle, drugega Zecna z otrokom, encga gruca
prijateljev, tu in tam hiti kdo tudi sam.

Vsi pa imajo isti cilj — NEMCIJA . . . Vsak ima
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svojo zgodbo, svoj motiv, ki ga je privedel do te
logitve.

Zgnetejo se v kupeje in razloZijo tistih nekaj PO
valk po policah. Eni se poslavijajo od Zene in dskl“'."
nckdo podaju Zeni Kar skozi okno otroka, ki £2 4
hotel spremiti prav do kupeja. “Otka, mi bos post¥
vlak?” Ne pozna 3Se bridkosti slovesa . . . Neki J'ﬂz“]’I
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I,!.eldi“]'il Neméijo in Svabe. Najstarejsi med njimi, ka-
Petdeset jih 7e ima, pa moldi. Nekdo mu pomoli
lenico 7 Zganjem. “Na, brate, pij!" Vzame in

::f?eﬁ Eulegnf pozirek, d.\'.i.. Kmalu tudi on sprego-
« Besede so tezke, padajo iz ust kakor kamni: “Raodil

:m] S¢ na Kozari in boril sem se tam. Ko mi je zmanj-

h:’:ﬂimuni_cijc. sem pm‘liru'l Svabe z nn‘.’?::m. Ranjen sem

dej'a]zBllbll sem zdravje in mladost. Za svobodo, sem
» 234 enakost, za bratstvo . . . Zdaj grem sam med

? "'_'-'iCE. med Svabe, da bom lahko placal za Solo
TKi, ki medicino Studira g

Besede mu zamro v grlu. Z namri¢enim &elom se

fe skozi okno. Tako joka mo?Z, ki nima ved solza.

Kflpe onemi. Vsak pomisli na svojo zgodbo. Mnoge
St podobne. Med njimi je inZenir, ki ga je podjetje
Pusm?“'dijel‘ﬂ.Sli[_)undil'u]u_. ko pa je -.iu&u_lu.liial. s ga
e zall nu‘ cedilu in mu niso dali sluzbe. Spet drugi se
= Pf)S]‘ll z 7eljo, da bi izredno Studiral, pa so mu
Podjetju 1o anemogotili. Razumljivo: ljudje z ne-
stul?gl.nn 1zobrazbo so se upravieno zbali za svoje
Ke. Zdaj fant razocaran odhaja.

un?:_lark ‘hrzi v 1}06‘. Potem se nckjt:' ustavi. Ljudje v
Sregn Mah pridejo pogledat poine liste. “Vse v redu,
O pot . . " To je tudi zadnji pozdrav domovine,

ki svojim otrokem ni znala, ni hotela odrezati velikega
kosa kruha.

Hip za tem je viak Ze¢ na tujem svetu. Zgodba se
penavlja iz dneva v dan. Odhajajo. Vedo, da jih bo
verkal sistem, ki je nam tuj: kapitalizem. PrepriCani
pa so tudi, da bodo za svoje delo dobili, kar zasluZijo.
Tisti, ki so nadarjeni, vedo, da bodo imeli moZnost
napredovanja. Ni jim do fraz. Ko ti gre za velji kos
kruha, za Cloveka bolj vredno Zivljenje. tedaj pal ne
misli¥ na ideologije in sisteme . . .

Mi pa ostajamo in mirno prenafamo, da nam nekateri
krojijo usode in re?ejo kruh, Kakor se jim zdi. Mirno
gledamo. kako eno govorijo, delajo pa drugo. NiCesar
ne storimo, ko vidimo, da si nekdo lahko privnfn’:i —
vikende, vile, jahte, barvne televizorje, najdraZje avio-
mobile . . .. drugi pa morajo iz dneva v dan racunati,
koliko kruha, mleka, sladkorja lahko kupijo, da jim
ne bo zmanjkalo pred prvim . . .

Mirno gledamo in ne storimo nifesar. Le véasih kdo
ttho, brez besed odide. Sinoi je cdSel on, nocoj gres
ti. pojutriSnjem morda pojdem jaz.

Modri ljudje pa pravijo, da je CLOVEK naSe naj-
vedje bogastvo. Mnogo ljudi smo prodali. Pa vendar
smo kljub devizam, ki smo jih dobili zanje — iz dneva
v dan siromadnejdi. — ZVONE KOKALJ.

IN KAJ BOSTE NA TO REKLI?

PEPE METULIJ

ziks;l:fT~ SE MORAM OGLASITI s kostkom svoje je-
. n:lh(‘.ln{.'. Ceprav ste me menda Ze siti. Tako me
Frai,vam e prejsnji urednik, s sedanjim se pa prav za
“rednsf, Pnat‘nz_i\-a ne. Kar poiljem, gre preko prejinjega
e '_-1- ki ima gotovo veliko ve¢ veljave pri p. Ba-

M, Kot Kukien Pepe.

]ianscs? namreé oni dan bral v eni starih Stevilk ljub-
% ¢ DRUZINF izraz: Rebulina knjiga. Pisatelj Aloj-
ebula v Trgy napise marsikaj, tudi cele knjige,
“’e::.e prav _l.lr_ohne. Mislim, da 99% Slovencev po vsem
* 8ovori in pife: Rebulove knjige, ne pa Rebuline.
B nemdfw je zapisal v DRUZINI neki visokosolec
nel 2 liubljanske univerze. Morda mo? spada med
U€ene slovnicarje, da se je naudil tako pisati. Mene
? Prepri¢al. Ostanem rajdi med abecedarji, ki jim
Misel ne pride, da bi rekli na primer: Samsina hisa,
je iny Zena, Coljin recept. In tako naprej. Zmerom
R Msove, Muhove, Coljevo. Tako je treba po slo-
imk; ) ker' imamo v mislih moske, &eprav se njih pri-
On¢ujejo na -a, kot da so Zenskega spola.
P"z_“?_ili moram Faganelu, da po eni plati pise o
Ulini knjigi kar dosledno, & hote potegniti s Hrvati.
dosledno tudi zato, ker sklanja ime Rebula — po
alko. Rebula, Rebule, Rebuli, Rebulo, pri Rebuli,
Mist, Aprit 1973

z Rebulo. Tuko je "vseskozi svojih Sest sklonov pisatelj
Alojzij Rebula — Zenskega spola! Kdor ga hoée ob-
drzati med moSkimi, bo sklanjal: Rebula, Rebula, Re-
bulu, Rebula, pri Rebulu, z Rebulom. Le posluiajie
abecedarje, ki niso hodili na univerzo, kako govore
o Maltiju, nikoli o Matiji, ali pa o Luku, ne pa o Luki.
In tako je se polno drugih imen za moske, ki se kon-
¢ajo na -a.

Sicer meni ne gre toliko za trZaskega Rebula, Eeprav
ga primerno spostujem — gre mi za BARAGA. Mocno
se Cudim, da na primer dva tako slavna peresnikarja,
kot sta Karel Mauser in dr. Filip Zakelj, piSeta: Baraga,
Barage, Barugi, Barago, pri Baragi, z Barago. In cela
dolga vrsta drugih za njima. Kar nas je abecedarjev, ki
govorimo po naSc in vEasih tudi kaj piSemo, se nam
kar v grlu zatika, ko to beremo. No, zdaj, ko je gra-
matikar Faganel prinesel na dan Rebuline knjigo, fe
malo potakajmo, pa bomo brali tudi o Baragini bea-
tifikaciji, o Baraginih knjigah, Baraginih castilcih in
tako naprej. Zdaj, hvala Bogu, je vse to §e Baragovo
tudi pri nadih mojstrih peresa, fe jih le Rebulina knjiga
v Faganelovem jeziku ne bo speljala — golujufiva kaca!
Ze samo misel na to &loveku — Zelodec obrada . . .
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JURI) TRUNK — UMRL. O
tem najstarejSem slovenskem duhov-
niku in Kulturnem delaveu smo  7e
veckrat pisali v MISLIH. Danes mo-
ramo zal objaviti: umrl je dne 11.
marca v San Franciscu, ZDA, v 103,
letu starosti. Bil je skoraj do zad-
njega svezega duha, saj je ¢ po svo-
ii stoletnici celo dopisoval v AME-
RISKEGA SLOVENCA.

velik

slova-

Rajni je bil Zzilav Korosee,
narodnjak in Slovan starega
nofilskega kova, kulturni delmvec in
pisatelj filozofskih, potopisnih, na-
boznih in avtobiografskih Knjig. Ro-
jen je bil dne 1. septembra 1870
Bacah ob Baskem jezeru na Koro-
Skem. Znano je in vedno je hil po-
nosen na to, da je njegova mati kot
mlado dekle prva zapela naso pre-
lepo  in  zdaj ponarodelo pesem:
Nmau ¢ez izaro . . .V Celoven je
konéal gimnazijo in stopil v bogo-
slovje ter bil v masnika posvecen
19. julija 1895. Po Kaplanskih slu-
zbah na raznih mestih je Zupnikoval
na Peravi v Beljaku, a bil prav za-
radi narodne zavednosti med prvo
svetovno  vojno  odstavljen in  hudo
preganjan, ter veckrat zaprt. Nekaj
¢asa je bil politicno konfiniran na
Jezerskem, zadnje leto vojne pa Zzup-
nik v Borovljah, Po prvi svetovni
vojni je bil na mirovni konferenci
v Parizu izvedenee jugoslovanske .vla-
de za Slovensko Korosko, kasneje
cden jugoslovanskih ¢lanov  zavezni-
ske plebiscitme komisije. Po krivieno
neuspelem plebiscitu v oktobru 1920
je naravno moral zapustiti  svojo
ljubljeno Korosko, Naslednje leto ga
ze najdemo v Ameriki. Leta 1924 je
prevzel slovensko zupnijo v Leadvillu,
Colorado, in bil njen zupnik do upo-
kojitve 1946, ko se je preselil v San
Francisco uZivati svoj zasluZeni po-
koj.

Pokojni Trunk je bil izredno Sa-
liive marave, ki jo je obdrzal do
zadnjega. Kot stoletnik se je Salil, da
so to “najbolj zdrava leta tlovekovega
zivljenja, ker jih v teh letih najmanj
umrje . . ." Nagovor pri njegovi po-
grebni masi je imel $kof Guilfoyle
ter je vanj nadrobil ve& posrelenih
anekdot iz Trunkovega Zivljemja.
Med drugim je povedal, da mu je
pokojnik obljubil zapustiti pet do-
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 PAMELSE Je O0PRLA

Povest iz zgodnje mladosti

P. BERNARD AMBROZIC O.F.ML

CE CLOVEK zacuti§ potrebo po prijetni druzbi, da bos
moz med mozmi izmenjaval duhovite domislice v neprisiljene™
pomenku, nikar ne sili med upokojene profesorje! Malo je 1
svetu ljudi, ki se ti tako hitro priskutijo kot ti upokojeni S0F
niki. Niti ni treba, da cakaS na ucene besede iz njihovih ust
Dovolj je, da preletis z o¢mi obupne plese, profesorske noso¥
in prezece odi, ki dosti rajsi metejo svoje strele iznad ocal KO
skozi debela stekla. Ce pa le hoces pocakati, da se odpro ustd
in zasli$i§ iz njih kruto obsojanje vsega dandanasnjega, v iU
sapi pa globoke poklone casom, ki jih Ze davno ni ved, Pf'
najbolj§i volji nima$ drugega izhoda kot da ukazujode zaklice™:
“Gospodje, bomo vreli tarok?”

Izjeme so pa povsod. In taka izjema je bil upokojeni prUfF'
sor France Drnuljc. Vsi smo vedeli, da se v resnici ni tak?
pisal. Tako se je reklo pri hisi, kjer mu je tekla zibelka. ZeY
Studentovskih letih se je sam rad tako nazival, pa se ga je iM
prijelo in se ga drzalo do smrti. Ta moz je imel dvojno mikaY’
nost: ¢mernosti in godrnjanja ni poznal. In pripovedovatl ¥
znal tako prijetno, da bi ziva dula ne zaslutila v njem dolg®
letnega profesorja. s

Bolj ko so se mu nabirala leta, raj§i se je v mislih 1"
pomenkih vracal v svojo zgodnjo mladost. Celo prav v otrod
dobo. Ko sem ga nekaj kratov poslusal, sem mu rekel:

“Gospod profesor, zakaj ne seZete po peresu, da bi nam
kaj teh svojih dogodbic napisali? Meni se zdi, da bi bilo pra?
so¢no branje”.

Nasmehnil se je. Po premisicku je dejal: “Jezik mi tece, ©
je res. Pero pa mi nikoli ni teklo. Pri vas je obratno: pero Vv
bolj tece kot jezik. Ce vam je prav, naj vam moj jezik prip%
veduje. da se ga boste navelicali. VaSe pero naj pa iz mojet
pripovedovanja izbira, kar mu bo viet. Ce napravite iz 1€8
povest ali kaj takega, svobodno vam™.

Udarila sva v roke. Profesor je nabrusil jezik, jaz pa per%:
Poli¢ cvicka nama je sluzil za brus. Po uro na dan mi je P”
povedoval, potem sem jaz po dve uri pisal. Poglavje za
glaviem. Ko sem mu naslednji dan napisano prebral, je
vadno rekel:

“Nekaj je res tako kot sem pravil, nekaj ste dodali. Tf['
se pravi: izmislili ste si. Ta vaSa pisateljska pravica naj ka
ostane!” i

Tako je nastala povest, ki je zdaj pred teboj v nasled?)
poglavijih.
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1. MICELJ

“Acek! Na. skoci po vodo! Pa za dez moli, ko gres!”

Mama mi je dala v roke trebusasto steklenico, ki je imela

E{,Ei vratom ro¢. Dva prsta sem vtaknil v roc. z drugo sem
1l steklenico cez trebuh. Ze sem bil okoli hisnega vogla.
Vedel sem, da je treba do studenca, ne k potoku. Skoraj
VSO rabo pri hisi smo dobivali vodo iz potoka. Se za ljudi
ila kKar dobra, kako bi ne bila za krave, prasice in kokosi!

m(‘;ﬂ?iﬂl smo jo v sodckih, véasih donasali v Skafih. Za pitje

bo':;.lo pa le radi hodili iskat na studenec. Ta se nam je zdela

v Jsa. fL zato. ker je bila prijetno mrzla. In to se je v taki
ocmi zelo poznalo.

Na pespoti pod hiso sem zacel ocenase.

Nikoli se nisem vprasal, kakor dale¢ je do studenca. Ne

bi . e . s
hitcTﬂg-d povedati ne v metrih in ne v minutah. Ce sem zelo
1 ali po malem tekel — bilo je pa¢ navzdol

- je bilo ko-
laﬁi_“zﬂ dva ocenasa. Z debelo steklenico v narocju pa ni bilo
hazg: .I:JCI._ z’_z}mnﬂfu\'u]n je sape In ocenas s¢ mi e treal. Za
bil_] Je bilo S¢ teze povedati. Slo je navkreber in steklenica je
A tezka. Na ocenase sem pa nazajgrede navadno pozabil.
4Ma je mislila, da bi jih bilo na poti nazaj prav lahko deset.
4] Je ona vedela, kako se meni oc¢enasi odsedajo!
naj b:“"ill)_pmi l]:]\"f:tlll] ‘jc‘ danes se kar $Slo. Rummcl-scn}, zaka)
miﬂjall o za dez. Saj je mama namene za moje ofenase spre-
tr g . Mislim, da je bilo najveckrat za duse v vicah. Zadnje
% M pa kar po vrsti za_dez. Umevno! V vodnjaku pred naso
)€ zmanjkalo vode. Seveda mora priti dez, drugace bomo
Zumé?nca dni hodili k potoku in studencu. To sem Se kar ra-
enq;‘vchkn se pa s to mislijo nisem bavil. ko sem nastavljal
ot S¢. Takrat je bilo Se zelo malo reci na svetu, ki bi jim
. YN mozeani obracali svojo pozornost. Domala vse okoli mene
g]a“'f;’! tako kot je prav. Ko je pa vse prav, ¢cemu si boS belil
sem ?a.jc'truhavl?u vndu:? na studencc, kadar lyummuuka'}‘c.
tug '?I?CI‘ iz Skl}:ﬁl‘ljc.”S\«'U]lh potov na studenec nisem Stel, pa
1 Ta:" r’)h na njih nicesar dozivel. Koliko vode je poteklo od
Pray ‘,,_]“" sem bil prvi¢ poslan k studencu, s¢ mi ni zdelo
be e’f"lt vazno. Z eno besedo: dobil sem steklenico in Sel. No-
£a vprasanja ni bilo ne v meni ne nad menoj.
o'm\a'sg kratl\:o pot 1151\{zdul sem. imel pred seboj w_cliko_ sose-
hl:aj) doli v ravnini. Rasla je pred menoj v vis, ¢imbolj
Privl;g i blizal. Reklo se je “pri Ziroveu™ To sem vedel, kaj
: OdnEga na njcj pa tudi nisem nikdar opazil. Bila je tam
Sem nekdaj. Vi_'dvcl sem zanjo in to mi je bilo dovolj. Ko
Sem \I?Odenem ofenasu ali dveh dospel v ravnino pod klancem,
goy gdC], da je med hiSo in menoj potok, Ki prihaja od bre-
mkupv prpolom. Na obeh njegovih straneh je bilo dosti vi-
i m; {)_]0\’]:.:,_ zato ZirovCeve hise ni bilo od tu ve¢ videti. Ce
ajhne o iti po vodo na potok, bi zdaj zavil na desno proti
ie -~ emu mostu. Tam je bilo vrbovje posekano in lahko se
Pl"léln do potoka. Tam bi se mi ZirovCeva hiSa spet pri-
g Videl bi jo lahko v vsej njeni velikosti, ¢im bi priel
sredipo.lok- Salpo prostorno dvorise s divjim kostanjem na
I me locilo od nje.
in B resnici pa nisem zavil na desno. Na levo med vrbovjem
g0m je vodila prijazna stezica k studencu. Morda je bilo
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larjev, ¢¢ mu bo pri pogrebu go-
voril, petindvajset pa, ¢e bo pri po-
grebu o njem — molcal . . .

Zdaj nasega stoletnika ni vee med
zZivimi. Z njim je slovenska Koro-
ska izgubila enega svojih najzvestei-
sih in najbolj borbenih sinoy,

NASE NARIRKE

DAROVI ZA SKLAD
56— Martin ~ Berkopec, Gabrijel
Blazevié, Junez Tadina; $5.— N.N.;
S4.—Anton Brne, lvan Sultarié, An-
ton Zitnik. Gvido Florenini; $3.20
Ivana Okorn; $3.— Alojz Hrast, Mar-
jan Korva, Alojz Asenberger, Maks
Furlan, Karlo Samsa, Anton Po-
Zar, Mirko Ritlop, Krista Mautner,
Vili Mrdjen; $2.— Viktor Car, Karl
Mezgee, Junez Primozic, Bruno Zav-

“MISLI™

nik, Alojz Rezelj, Joze Kocjanéic,
Toni Petek, Adolf Periié, Marica
Bednar, Herman Muster, Marica

Taveéar, Franc Vravnik, Marija Bir-
a, Jelka Germek: $1.— Olga Mezi-
nec, Tereza Kaiser, Toni Ursi¢, Bo-
ris Topolovee, Franc Izanc, lLeo-
pold Urbanéi¢, Herman Sarkan, Ka-
tarina  Hartner, Toni Svigelj, Karla
Twrdy. Alojzija Hartman, Mira Ur-
bané, Maria Mayer, Slavica Horvat,

Adam  Klandi¢, Pavla Fabian, Ma-
rija Goleman, Alojz Klekar, Vinko
Dajnko, Joze MiklavEié, Mihaela

Brkovec, Alojz Marki¢, N.N., Matija
Stukely, Juri) Tomazié, JoZe Plut, Ma-
riju Iskra, Ivan Urh, Franc Horvat,
Anu  Reszezynski, Danilo  Kresevic,
Mario Jenko, Slavko Ovéak, Ignac
Kalister, Drago lakovac: $0.70 Jo-
e Gjerek: S0.30 NUN.

P. STANKO PODERZAIJ. INDI-
JA: 82— Helena Pirc; S$1.— Janez
Primozic.

P. EVGEN KETIS,
$20.—Franc Sveb; §$7.—
Veenstra (Qld.).

P. HUGO DELCNIJAK, AFRI-
KA: $3.—Anton Brne; $2.— N.N.,
Marija Kati¢; $1.— Marija Radin,
Sre¢ko Nadvesnik.

FRANCISKOVA MLADINA:
$4—Anton Brne; $1.— Janez Pri-
moZic.

AFRIKA:
Rozalija

Dobrotnikom Bog povrni!
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1Z LIJUBLJANSKEGA
“PAVLIHA"

@ Tudi varéevanje je luksuz, ki
te lahko precej stane!

@ Milijontega pomnika ali obisko-
vavea navadno obdarimo.  KakSna
darila smo pripravili za milijontega
zdomea, ki bo te dni odfel ez mejo
s trebuhom za kruhom?

@ Preden mah ¢lovek pride do
besede, je problem Ze zastarel.

@ Gore se tresejo, direktorji se
menjajo — teZave pa ostanejo.

@ Tule piscjo. da skoraj 35%
uencev  ne  konéa osemletke.” —
“Ja. nekaj bo res treba ukreniti. Vsi
ne morejo biti direktorji!”

@ Zakaj se vodilni noejo ude-
lezevati sindikalnih izletov? — Sin-
dikalni izlet je skromnost ki si je
vodilni ne morejo privos€iti.

@ Vsi imamo smolo — cement
pa samo nekateri.

@® “Pisejo, da se poraju nova so-
cialistitna morala. — “Kak3na ‘no-
va'. Je mar 7e kak3na bila?”

LA AL LR L L ]

Za poroke,
za razne druzinske

ali skupinske prilike . . .

. . Vam rad uvstreze
SLOVENSKI KVINTET
CONTINENTAL

S5

« « .« 2 nmasimi domacimi

ali pa tujimi melodijami

Klicite ¢ez dan: 763-6606
(Ivan Sanc)

ali po wurah: 543-1361
(Anton Vrisk)
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do njega S¢ kakih sto mojih takratnih korakov. Saj sedemlett |
fantic ne prestopi veliko tal pod seboj. Stopal sem torej P°
tisti stezi — kot sem vedel da moram — in ni¢ velikega ™
bilo v mojih mislih. Ocenasi so mi bili tudi ze nekam usli.
to mi ni bilo mar. da bom vsak ¢as ob studencu, da bom
podstavil steklenico. odpil od nje najprej za svoje odzejanf®
izlil ostanek v travo in na novo podstavil.

Tako je bilo vselej do tistega dne in ni bilo treba na ©
re¢i ni¢ misliti. Razumelo se je samo od sebe in je bilo mend?
tudi samo od sebe na svetu. Nikamor nisem gledal. vse se ™
je videlo samo od sebe. Pa tudi vedelo se je vse kar tako. If
tako sem prisel do studenca.

Tedaj sem obstal in pogledal. Resnicno pogledal! Stude
nee ni bil samoten kot zmerom. Drobna deklica je visela nd
njim. Na vseh Stirih je napol leZzala nad tolmunékom, v kat®
rega se je stekala studencnica po kratkem Zlebicu. Pozorno Jf
zrla v nabrano vodo in se ni premaknila. Ob njej je stala
travi posoda z vodo. ]

Obstal sem torej in gledal, 'V obraz dekletcu nisem \-'1dL"1'-
vendar je bilo vse tako, da ni mogla biti druga kot Zirovce'?
Micelj. Sicer je bila Micica. pa Ker jo je stari Zirovec, tak?
smo rekli dedu, zmerom klical Micelj. so ji tudi drugi dajat
to ime. Bila je za spoznanje mlajia od mene: imela je kak!
Sest let. Dosti ved nisem vedel o njej. Ker je ded ni nikam
pustil, sva se komaj poznala. K nam je ni bilo nikoli, mi p
tudi nismo zahajali k Ziroveu. Tako je bilo od nekdaj in me™
se ni zdelo ni¢ napak.

Ker je dekletce kar naprej viselo nad tolmunom, nisen”
mogel do Zleba. Stal sem in Cakal. Zakaj je danes kar naenkf
Micelj tam., ko je drugekrati ni bilo, mi ni hodilo po glavi. ©
bi se dvignila in odnesla svojo vodo, bi si bila z Miceljn®
komaj rekla kaksno besedo. Ampak Ceprav ¢akam in cakam
s¢ Micelj ne gane. Kako naj pridem do vode?

“Kaj pa gledas?” sem vprasal ¢ez Cas. .

Za spoznanje sc je dvignila in ozrla. Ve¢ ni mogla \"ld‘-u
kot mojo boso nogo. Pa res ni bilo treba ve¢. Kdo naj bi P*
bil, ¢e ne jaz? Ni¢ posebnega.

“Ribica je v tolmunu”. 4

Tako je rekla in Se precej prijazno. Potem je zopet gle
dala v vodo.

Jaz nisem Se nikoli tam notri opazil kaj Zivega. Stva
mi je zalela zdeti zanimiva.

“Ali je ziva?”

“Ziva. kakina pa?
poln”, g

To je pa bilo 7e kar ¢udno. Nagnil sem se, da bi pogl"1
dal, ¢e bi se Micelj kaj odmaknila. Pa se je res. Se s prstof
mi je pokazala, kam naj gledam. Ribica je smukala sem
tja. kot blisk. Tako od blizu Se nisem take Zivali nikoli VI
In sva gledala. Glava ob glavi.

“Le kako je prisla noter?” je ugibala Micelj.

Meni to ni bila posebna uganka. Izrekel sem svojo mi
“Po 7lebu z vodo, kakopa!”

Micelj je bila posmehljiva. -

“To pa ze ne! Kako bo prisla riba kar iz zemlje kot [Jrld
voda?”

r

Pa Se kako ziva! Ves tolmun jo ¥
del

sel:

(Dalje p['ihm:lﬁjif“]I
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPQV

F&. Valerian Jenko O.F.M.
3l:skix!:hsu.‘l‘s Slovene Mission

Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
T hod v duhoynisko pisarno in stan za cerkvijo!)
el: 637.7147

F'-‘ Bernard Ambrozic O.F.M.
Ventworth Street, Point Piper. N.S.W., 2027
el 36 1525

SLUZBE BOZJE

tlikenogni spored je bil chjavljen v prejinjih “Mi-

slih» ; - ;
n';' februar—marec. Najdete ga pa tudi v veliko-
Ulny ¢ T . . goa =
% M Stevilki “Rafaela™. Naj povzamem tu le na krat-
0 ds . : ik

da je v syetem tridnevju — veliki Cetrtek, petek in
SChyy

pol 4 — sluzba boZja v Merrvlandsu vsak veler ob

0l @ : g A %

V1 Osmih, Na veliki petek pa tudi ob treh popoldan
Cichhardiy,

2. aprila, VELIKONOCNA NEDELJA, KRISTUSOVO
VSTAJENIE
8.30 Merrylands, sv. masa z ljudskim petjem
10.30 Merrvlands, slovesna sv. masa z zborovskim
petjem
5.00 pep. Wellongong
*aprila, Bela nedelia
9.30 Merrylands
ﬁ,‘(m zvecer, Hamilton-Newcastle
* WMaja, 3. v(likonoéna nedelja
9.30 Merryvlands
* Maja, 4, velikonoina nedelin
930 Merrylands
5.00 popcldan, Wollongong
: “l‘“]'iln 5. velikonoéna nedelja
930 Merrylands
6.00 zveger, Canberra.
at:‘% in scbota, 4. in 5. maja, sta PRVA v mesecu,
mmihJc obakrat v Merrylandsu veterna masa ob pol
°¥mih' Vc.n:urn‘a masa je sploh vsako m%.mm ob IP01
U|?n:-P“ tej sv. masi e lahko opravite n_cdchnko
Osl, &e naslednji dan ne morete k sv. madi.

i:\Q'-F-UNGUN(;. NEWCASTLE. — Wollongong

i Velikonoeno sluzbo bozjo na veliko nedeljo ob 5.

l_f“_i’i_ﬂtlun na obicajnem kraju. V Newcastle pride

2 _mk_l duhovnik za sluzbo boZjo na belo nedeljo,

(‘hur‘::r;‘r”"- hf'"} je isti kot navadno: Sacred Hc‘;_nrl

\.Elikon-‘Humrlln':n, Pred sluzbo boZjo (na obeh krajih)
OCno spovedovanje.

M;*:I]_(_‘A.'_x‘m-:nko IN BRISBANE sporcta Father dr.
5 I“- v I(.‘anhcrri bo slovenska masa na veliko sre-
"eliki éaprllul ob sedmih zveer v Garanu, enako na
1 Ciriek (19. aprila) ob isti uri v isti cerkvi. Prav

0 na veliki petek (20. aprila) ob eni uri popoldne
Mish, Aprit 1973

Slovenske sestre — franciSkanke Brezmadezne
St. Raphacl’'s Convent

311 Merrylands Rd., Merrylands, NS.W., 2160
Telefon kot zgoraj.

krizev pot, ob drugi uri pa cbredi velikega petka in
sveto obhajilo. Slovesna masa Gospodovega vstajenja
na veliko nadeljo (220 aprila) ob Sestih zveler. Spovedo-
vienje eno uro pred maso. — Enako prilika za sveto
speved pri cstalih zgoraj cbjavljenih masah in obredih.

vV Brishane, Qld. bo v St. Mary's Church, South
Brisbanc. na veliko soboto (21. aprila) prilika za sloven-
sko spoved od 4—5 pepoldne, nato krizev pot in blago-
slov velikonoénih jedil. Na velikonono nedeljo (22,
aprila) istetam slovesna mada vstajenja ob 11 uri. Eno
uro pred maso spovedovanje.

KRSTA

Barbara Grzelj, Wollongong. Oc¢e Dusun, mati Mag-
da, roj. Cetin. Bgtrovala sta Gino in Jerica GrZelj.
Wollongong, 11. 3. 1973,

Martin Anton Okrogli¢, Blucktown. Oce Marjan, ma-
ti Irena, roj. Okrogli¢. Botrovala sta JoZe Leban in
Roza Obid. Merrylands, 18, 3. 1973,

POROKE

Ivan Vitez, iz Brestovice na Krasu in Margita Bulic
iz Virovitice. Pri¢i sta bila Alojz Slatins¢k in John
Dernaj. Merrylands, 17. 3. 1973.

Nigel L. Gregory iz Adelaide in Violeta Marija Pen-
ca, rojena v Ljubljani (Ziveta v Canberri). Pri¢i sta
bila Max Baker in Amanda J. Gregory. Garran, A.C.T.,
18. 3. 1973.

Joze Pogacnik, rojen na Jesenicah in Julijana Chat-
terjee, rojena v Kalkuti, Indija. Pri¢i sta bila Vence-
slav HruSka in Evelyn Chatterjee. Merrylands, 24.3.73.

Ivan Gostan, rojen v Odrancih in Marija Chatterjee,
rojena v Kalkuti, Indija. Pri¢i sta bila John Vella in
Arlene Chatlerjee. Merrylands, 24. 3. 1973,

PIKNIK v Horsley Parku smo imeli zadnjo nedeljo
v februarju. Otvoritev je bila opoldne s sv. maSo. Vre-
me je bilo kar ugodno; v zaéetku sicer oblaéno, pozneje
popoldan pa sontno, vendar milo. Opazili smo novo
ograjo in novi vhod na zemljis¢e. Odborniki, ¢lani in
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prijatelji so to delo opravili v prostem Casu. Vsi smo
hili veseli sporotila. du je gradbeno dovolienje konino
le dano. Drostvua zehm dosti uspeha in sloznega sode
! Za sedaj lahko
omenim, da ho tak piknik na <dovenski zemlji v Hors-
ley Parkue zopet v nedeljo, 27. maja. Zaleteh ob dvas
najsti uri s sv. maso i Smarniéno poboznostjo ter petimi
}{L-i:lki tudi
kadar koli pozneje v teku popoldneva

lovanja za skorajinjo dosego ¢l

litanijami vablieni! Dcebrodedh ste seveda

O BOTRIH PRI KRSIL
sit spregovoritn, Tzgleda, da nadi starii dostikrat nimajo
pravega pnjm;l, ka) je prav za prav sv. krst. To se
tudi 1z tega, Kak3ne botre izberejo otroku. Krst ni e
neka peboZna tradicijn. Nuj se ne opravi samo zato,

je potrebno od Casa do Cu

vidi

“ker so nast starst imeh 1o navado, j0 hocem wudi jas
drzati”. Tudi ne sme biti krst zaradi “party”™, ki mu
sledi. ampak KveCjemu “party”™ zaradi Krsta. Krst e

vendar najvaznejdih dogodkov v otrokovem  Zivljenju,
saj je njegovo velmjenje v bozie ljudstyvo, S krstom
postane otrok posinovljence bozji: dobil je boZje. nad-
naravno Zivlignje. DolZnost je starsev v prvi vrstioin

botrov v drugi vrsti, da ti pocetki boZjega Zivljenja

v atroku s &asom in starostjo rastejo. Torej ni dovolj
samo Krstiti otroka. S tem dejanjem je zvezana dolZ-
nost otroku preskrbeti versko vzgojo. TeZko bodo st
&1 to nalogo izvriili, e sami nimajo nikakega verskega
Zivljenja. Za otrokov nauk sam bi morda Se preskrbeli,
ce ga posljejo v katolisko solo. Toda otroku bo manj
kalo najvaznejde: dober zgled verskega Zivljenja doma.
In kaj imajo opraviti pri kestu botri. Ki sami priznajo.
verni? Treba je. da so izbiri botra

da niso stardi prni

svojemu otroku naceini. Niti ni Krst zgolj privatna za-
deva, zato je prav, da pridejo povablienci tudi h krstu
v cerkev in ne samo na domale praznovanje. Ker je
krst v&lanjenje v bozje ljudstvo, pa naj bi se izvrdil,
v kolikor je mogoce, v prisotnosti boZjega ljudstva, pri

nedeljski sluZbi bozji.

WMOMW
SLOVENSKA KARITAS
viis vijudno vabr na
PIRHOV ANIE
ki bo v Paddington Town Hall,
tvogal Oxford St in Oatley Rd.)
na velikonotni ponedeljek,
23, aprila 1973 ed 5. pop. do 9. zveger
Iera “JADRAN"

Cisti dobitek za cerkveni gradbeni fond

v Merrylandsu

Vabljeni in dobrodosli
Pm"“"'m’m‘mmw“

“PROJECT COMPASSION™ Sparoveki so postali ¥
popularni. V. Merrylundsu smo jih imeli dovolj na ¥
vsahomur, ki jih je vzel Ide
postnem Casu pritrgamo  vsaj nr:k_“?
S temi prihranki se bomo pr'uh’u?-l"
milijonem ostalth krisgjanov po Avstraliji in skuSali Ff‘
bedo mnogih v manj ra?"
Akcija je usmerjena v to. da tem manj Nz_'

(P LT ELE PO P EEE LSS T TS S ST EF

polago hoicl damov.

e v otlem, da s
od nasith uZitkoy

svojth moceh  zmanjsat
tih dezelah
vitim dezelam pomaga, da si pomagajo same. Na P
met p[u'\lﬂf‘l moZnost, da se ljudje izurijo ||[]‘I|1‘:rn
poljedelstvu, da jim nabavijo potrebno orodje. itd. .D‘l.
nes. ko so sredstva obveséanja tako raziirjena, se nit®
ne mere zapirati v svoj majhen krog, kot da ga ne prig
ostali svet. Treba je. da pogledamo ckrog scbe In ?‘Fi‘:
namo in priznamo, da smo vsi ljudje ¢lani ene in sl
velike bozje druzine, torej bratje in sestre med sebok
Iz tega pa tudi izvira dolZnost, ki je jasnejia kot Ldar
koli v preteklosti, da se med seboj ljubimo in dejom™
“kar ste

mojih najmanjiih bratov. ste meni storili”,

storili kateremu izmed ©
Mt 25,

sko pomagamo

VELIKONOCNI PRAZNIKI bodo ¢ pred vratis ¥
boste citali te vrstice. Nasi pevei pod vodstvom £ 'L

a . e e
koferja se 7e tedne in tedne pridno vadijo vsak P\.I"I'
zveter za nove velikonogne pesmi. da bo pr':um“ﬂm'

NAS JUBILANT P. BERNARD
bo 20, aprila obhajal svojo
Ietnico. K rojstnemu dneva v i
nu MISLI in vseh naroénikoY .
nase iskrene éestitke! — Ured®

- i
Skof dr. Leni¢ pred glavnim "™
P ct"k

dom pri blagoslavljanju nove
ve sv. Rafaela.

.o 19T
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;:1';:3 nogi -.'.‘in_l lc.p.ic. Zbor ima ¢ kar precej obseZen
Rovih "" pesmi. ‘Iulmu programu vsuko leto doda par
dobe Pesmi za veliko not¢, za boZi¢ in ostale cerkvene
2y veliko no¢ se zopet obeta obilna udelezba pri
Masah v Merrylandsu (ob 8.30 in 10.30). Marsi-
karoh(’rfhnrul morda uI\lalli (uru!j cerkve, ke.r !\_u Zmanj-
znuraP_ t'-.’sllurla. T:.m :'n};:lu‘un. I\'I. le rcd}_\u \:duc_l L'{:_rk.c\
") n{' dhl@ bi ]”." ra:k‘h "hwu.':nu—\'ullkum\&nl_I\'rl.\'t]a-
[akrm“lt'\c!jih d:ll;u \cllkn_ Illilt'.' I\r:"é_:lnsko -.?n?n'u::lu le
hag \«"{;d'L Ima pripravo, ki je postni &as. Sv. Cerkev
i i‘prukn pokore postnega Casa in duhovnega
.Cevam.‘, (sv. spoved) do dneva Kristusovega in nu-
brf:: Sl.’lr_\;)\'ncg;l \'ﬁl;:if:p}:s. S;lj‘ne bi !ﬁlu velike nodi
fistu.-:}:. egu pL‘Il:u._ lu. temeljna resnica nase vere o
ala \;s Ie‘m \\Ii‘l'jl."l‘ljl! .fl.. I;.|1\u \'L'|II]\&|.. da je Ctrl'l“.j\'
aki nedelji vstajenjski znaca). Vsaka nedelja je

Na .
Mreg velika no¢ v malem.

L
a, t";'l‘:l()“'-‘\ﬂ-llf’l' na velikonoéni ponedeljek, 23 -l[)l'i—
Setek _‘f d'“?_fl"n Ilm\.n Hall, bo letos n. popoldne. Za-
n't jl'- T‘rh 5. ur; k.ﬂﬂ{‘il se :111 .9' uri /\-‘_tu-.-_. }(‘;l;;_hg,‘__t
ud?]c)i; \’ tem., ker h? se te prf!'ud]t\r mnogi rojaki rud!
an, 72, a jm brani |'IiIN|L'tI|['rjI dan, torek — dcl'm'nf
oms ‘; 0. letos 1a pflalfnn Vsak bo lahko n_\‘h deseti uri
o, se bo spocil in naspal za naslednji dan. lgral
\'tn.;,:.:.d{;an“' Dobigek bo zopet za udp!ut;‘;\fmic cerk-
8 dolga v Merrvlandsu. Lepo vabljeni in $e dru-
jake, ki ne bodo brali tega oznanila, povabite s

se :

b:i- Novodoedlj posebej vabljeni!

AHY : ;
Pa"la, :i\'--'\. — Gospa Helga Arhar, vdova pokojnega

li je preminul 23. februarja 1973, se iskreno
1 e 1 1 1 ili
Juie vsem rojakom. Mnogi so jo tolazili v dneh

M‘

Zahy.

'Mm

Opoldne se bo pricel piknik ter bomo vse popoldne Qﬁ' ‘VQvA

preziveli v domacem veselem razpoloZenju.

zalosti, poslali druzini soZalne karte, darovali vence, sv.
mafe, molitve in pokojnika spremili na zadnji poti.
Prav tuko hvala Clanom drudiva “Planica”, ki so med
seboj zbrali vscto 542.50 za pomot prizadeti druZini
Arhar. Pokojnikova vdova je to vsoto poslala cerkve-
nemu gradbenemu fendu v Merrylandsu v spomin po-
kojnega Pavla Arhar. Bog povrni vsem darovalcem!
Pokojnik pa naj pociva v miru boZjem!

NOV GROB. V soboto, 10, marca 1973 v vecernih
urah, je v Fairfield bolnici preminul 75-letni rojuk
FRANC KOROTANCHNIK. Rojen je bil 3. marca
1898 pri Sv. Kunigundi pri Konjicah. Leta 1924 se je
poro¢il z Rozo, roj. Sovit. DruZina je prisla v Avsira-
lijo leta 1951 na ladp “Skaubryn™. Naselili so se v Hurl-
stone Parku, zadnji dve leti pa Zivijo v Fairfieldu.
Zakonca sta vzgojila veliko druzino: pet sinov Zivi v
Avstraliji, dve h&erki pa v Evropi. Pokojnik je lunsko
leto obiskal heer, ki Zzivi v Avsiriji. Rad je prihajal v
slovensko cerkev v Merrylundsu, e je le imel prevoz.
Zavedal se je vrednosti in mo¢i sv. mase in je veckrat
narcéil sv. mase v razne numene. Tudi zakramente je
prejel ob priliki sv. misijona. Morda je slutil, da je to
zanj zadnji sv. misijon. Koncem januarja ga je zadela
moZganska kap, nato je 3tiri tedne leZzal nezavesten v
bolnidnici. Niso mu mogli pomagati in je konéno pod-
legel.

Pogrebna sv. musa je bila opravljena 13. marca v
Merrylandsu. Nato smo pokojnega Franca spremili k
ve¢nemu  poCitku  na  Rookwood pokopaliste. Vsem
zalujo¢im nade iskreno sozalje ob izgubi moza, oeta in
starega ofeta. Spomnimo se ga v mohitvi! R.LP,

P. Valerijan

SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

vabi vse Clane in prijatelje na

VESELO SRECANIJE NA SLOVENSKI ZEMLJI

LOT 45, FERRERS ROAD, HORSLEY PARK
ANZAC DAY. SREDA 25. APRILA

Dopoldne bo sajenje dreves: vsakdo bo imel priliko

zasaditi na slovenski zemlji svoje drevo,

VABLJENI!

105



Z VUseh

PET MILIJARD DOLARJEY stane vsako leto ZDA
strast za mamili, ki je zajela del ameriske mludine. Tako
je izracunala univerza v Los Angelesu, Poscbna Studija
je pokazala z vso resnostjo na to visoko Stevilko. Med
jemalci mamil je tudi hud porast brezdelju in pa smrt
nih slucajev. Samo za proudevanje te moderne bolezni
in za preprievanje javnega mnenja o Skodljivosti ma-
mil letno potrodijo pol milijarde dolurjev. Pa se &loveku
Vedno se najdejo ljudje, katerim
so mamila samo “zabava mladih ljudi, res ne &isto ne-
dolZna, pa vendar zabava Kako dale¢ bo ta
“zabava” privedla mladino, je te?ko vpralanje, ki mu

zdi, da jL‘ Vse Zaman

nihée ne zna odgovora . .

O SLOVENCIH V HAMILTONU blizu Toronta
Kanadi beremo poleg obilne hvale tudi to: Veliko ljudi
je zaposlenih v balj ali manj koristnih druZabnih dolz-
nostih. Nekateri se pa zapro sami vase in ne vidijo
ni¢ drugega okoli sebe, ne zanimajo se za ni¢ drugega
razen za svojo lastno osebo in korist. Ti samoljubno
usmerjeni ljudje niso na pravih potih. Postanejo Ziv-

lienjsko neplodni izkoriséevalei  Cloveske druZ?be. ker

holejo le prejemati, nuditi pa nicesar. — Ali so taki
samo v Hamiltonu?

V *KLICU TRIGLAVAY, LONDON, jc ncki dr.
Franc Fele med nekaj pametnih pripisal naslednje:

“Pravijo: moral je priti Janez XXIIL. da je Cerkvi od-
prl okna in vrata. Da, pape? Janez! Bolj ko premislju-
jem njegovo papesko delo. bolj se mi razodeva Kot
sicer dobrodusen, a lahkomiseln starCek. Marsikaj st je
predstavljal preveé nalahko in nikoli ni bil na visini
Pija XL in XIL. Njegov koncil dunadnjega obupnega
stanja sicer ni ustvaril, toda povod je dul. Sklicati kon-
cil je bilo kakor odpreti vrata noridnice in izpustiti
njeng prebivalce na svobodo. To bi papez lahko pred-
videval.” Priznajmo: Skoda res, da Janez XXIIL in
Pavel VL. nista vsaj dr. Franca Felca pridrzala v tej
noridnici. Pod Pijem XI. in XIL bi si ne bil upal tako
pisat niti v Klicu Triglava, ki niti ni verski list in se
sam dr. Felcu — ¢udi.

Vetrov

TOLIKO HVALE O SLOVENCIH po Sirnem sV
e ni bilo, kot jo najdemo dandanes. Pridni, delavot
podjetni, trezni, polteni. varni. celo verni, odloén?
kricanski. ¢e Ze ne tudi poboZzni. Tako vsaj na \p]uiﬂ“'
dasi skoraj vsaka pohvala dopuiéa tudi izjeme. TO TE‘
prihaja od tega, kot da so bili nadi predniki manj P
hvale vredni, pac pa od tod, ker je danes ves "\.j;
a i :

poln Slovencev in nas hvalijo tujei, mi sami p
wNil

od vseh strani posiljamo pohvale drug drugemu. 27
bo! Le na to s¢ Cakamo. da bo nekje objavljen lm?t”
od nekod: pri nas verniki ob nedeljah in praznikih “';
liko rajsi zasedejo najbolj sprednje sedeie, namest@
bi med vso maso in pridigo stali v ozadju in ob l}“n:“
prvi pohiteli skezi vrata

NAJDRAZII PRSTAN, ki je bil kdaj koli naprod®
na svetu, je fel nedavno v New Yorku na drazbo i", P
lastnica dobila zan) ni¢ manj kot 385.000 dul;u'i"“'
Smaragdni prstan je bil 34.3 karatno zlato. Istolash
so na drazbi prodali Se 75 primerkov drugega nuki[a‘
skupni prodajni ceni 3,226,225 dolarjev. — Na 5"‘:[_
so ljudje, ki res ne vedo, kam z denarjem. Mati 'i'crﬂl'}'f
bi jih verjetno U["'t.'d\.'l“:l, da so “najrevnejsi med I'"
nimi, ker so nezmoZni ljubezni: ne spoznajo K ristus®
ko hodi mimo njih v podobi latnega in nagega el
veka :

JEZUIT MIHA ZUZEK iz Ljubljanc je v l)RUZL\i
opisal svoj obisk rojakov v Argentini. Pise pa i"l
mars.cem. Na primer: “Velik del argentinske y‘;]lllj‘:‘!‘
v lasti veleposestnikov s 5.000 hektari in vel. _\';.jt'lcu.i;
tako posestvo imu menda 300.000 ha s pol milll'-‘_n‘
velepusestniki sami  obdelujejo N'“_]]l"
sem vpradal. Kje pa! Sploh jih ni tam. Imajo oal\rhﬂ'}j:
pastirje in druge usluzbence, ki garajo zanje in dntﬂr
recimo polovico dohodkov, Kaj pa potem lastnik S['“
dela, sem 3¢ vprasal. Afne gunca po Londonu in _If\"/
sterdamu, se je glasil pristno slovenski odgovor. 3
Ko beremo take reci, hitreje razumemo Zvelicall® :
besede: Prej kamela skozi Sivankino uho kot bogati®

nebesa

govedi. Pa u

bl B
VIKTORIISKIM SLOVENCEM
NORTH MELBOURNE,
189 Boundary Road, 329 6144
TO Bl N MALVERN,
B R ~ 1382 High Sireet, 50 4720
ROT H E 5 SPRINGVALE-DANDENONG,
P 505 Princes Highway, Noble Park, 546 7860
}ﬁuneral MENTON,
lire 'tors 3 Station Street, 93 2460
c ec FRANKSTON,
232 Cranbourne Road, 781 2115
] vV C
NA USLUGO ASU ZALOVANIJA -
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“fil:n(:F Jr\’\l-t. JPI'.NII\'O i.z Knpr;“ je doma pj.sa! 0
e mis:mn;\rjcn}‘u n hxrmu\a_mu med S|U\-‘Cﬂ(.‘vl_\'
rUntL L Bt_:rcmu tudi to: V cerkvi Brcxm:ndc_?nc v To-
Skogi Je bilo nld “)U hu'miznccv. Ves nhrcx_l je bil vse-
G IHaIV N.ll)\'t!n\L:H‘ll. pozncje sem p:l_np:_a?”. da dlroci
% O razumejo slovenski. Ceprav imajo zglcdr_w S0~
faw:, Snluj- za pouk otrok v :\It)\.cnSélnl._ Llhr_i(.‘hl niso
. odlitni. — 7¢ zgoraj omenjeni Miha ZuZek pa
08 ‘él\“ti itu\i‘lki DRUZINE: “Vozimo se po ogrom-
blizy l\;ll.nu.?; AII’Q'Q‘I_I_- Ponekod e lu!]ku. slmcnsl:.lh his
voriyj 5_ Upaj, xl.'!“ shisis otroke, kI‘\t.‘ igrajo na ulici, go-
M slovensko”, — Vemo, da imajo tudi v Argentini
da 'i:' 5|m"t:‘n~;kih sobotnih 3o0l, vseeno skoraj dvomimo,
g Miha dobro sligal.
prf::;,K.l SVETOVNI POPOTNIK je tole nupisal: “Ce
V kakino tujo dezelo za en teden, Ze luhko napi-
'«_’.njej celo knjigo. Ce si v deZeli mesec dni, lahko
lahzl:l(‘napi.\'ac:f vsaj kak LT'IEH'.IE']\, Ceprav ne vel ’l::k:n
er .. Pd sitam leto dni, si sploh ne upad vet pisatl,
Zn]v}:ld-“ do prepricanja, da deZele sploh e ni& ne
451 S¢ manj razumes . . " — G. Vinko Zaletel
Oroskega je hil med nami v Avstraliji dva meseca.

0 : : ;

mnenfm mesecu je res Ze napisal nekaj Clankov, ver-
pa‘? Pozneje ne ved. Ali pa bo napisal tudi knjigo?
b Imo! §y; je do enega leta manjkalo 3e celih deset
Csecey,

on Glavo ima pa moZ tudi zasajeno na pravem
cu ip

it mu je gotovo iz prvega tedna med nami 3¢
MCgo o5

alo v spominu. Le pogum, gospod Vinko!
NAIVE¢

: * MESA pojedo v Novi Zelandiji: na oseba
Pride letno P

z povpre¢no 105 kilogramav (52 kg goveding,
'8 Svinjine in 40 kg ov&jega mesa). Na drugem me
din:e Argl‘mipn s 93 kilogrami na osebo (80 kg gove:
‘itlr-n" & svinjine in 5 kg ovéjega mesa), za njo pa
3 ;"“'“ z 91 kilogrami na osebo (40,14 in 37). Sleds
g ) (89 k), ZDA (84 kg), Kanada (69 ko), Za-
i daj Nemé’i“_“"‘-s kg) in Anglija (63 kg). Jugoslavija
ggweé Spodaj: 23,5 kg povpretno ictno na osebo (8
upor edine, 13,5 svinjskega in 2 kg ov&jega mesa). Po
abi Bovejega mesa je tudi v evropskem merilu na
d .‘,leSt}'ice- Slovenija sama je med jugoslovanskinu
Prcz-nzml ViSia od ostalih: letno ‘pl'ii.!l.: na uschov pov-
dog; 315 kg mesa: 16,5 govedine in 15 kg svinjine,
OVea pri nas ne pride v postev.
idrﬁl;k.ni nikjer re¢eno, da je meso nujluﬂj zdravo:
Ve, ! trdijo ravno nasprotno, da mesa uZivamo pre-
Friz.n: razvadili smo se z vsakdanjo mesno h.r;mo. kar
JMo. Doma si tega ne morejo privoseiti.

ni:AR,AGOVI BEATIFIKACII V PRID nase MISLI
n (_)li zbirale denarnih prispevkov in ne priporo-

7 s"“blrku. Ker je Baragova beatifikacija ne le slo-
liéa,,ia dmpak ameriska zadeva, bodo ameriski kato-
MISLIS“’“' zloZili dovolj denarja za potrebne :zdalklc‘
pa toliko bolj priporotale, sprejemale in
im arove za SLOMSKOVO beatifikacijo, ker
e 4 2a seboj bogate Amerike. NaSemu listu v zado
Bu"e“ Era"kal‘ beremo, kaj objavlja uradni “Baragz
" v Ameriki: Dobivamo toliko darov za Bara-

x S0
“bla}'lialc d

Mis, April 1973

ENO\"O PLOSCO

ES STIRIMI

: VERSKIMI PESMIMI
Esu 1zdali

Eza priliko KONGRESA

BRATIE PLESNICAR

Plesnicar, ter pri slovenskih duhovnikih.
Dobite jo lahko na naslovu Bratov

DVA DOLARIJA

Cena:

covo  beatifikacijo, da nikakor ne moremo objavljati
imen in vsot darovalcev. Bi morali ves Bulletin na
asmih stranch porabiti za to, torej se bomo vsakemu
posebej po podti zahvalili.

SVETNISKI KANDIDAT A. M, SLOMSEK je znun
le rojukom Slovencem doma in po Sirnem svetu. Da,
med nami bi moral biti celo vse bolj znan, kot v resnici
je. Drugi narodi ga le malo poznajo, ali pa sploh ne.
Za delo v prid njegove beatifikacije se moramo v
prvi vrsti zanaSati samo nase. Tudi stroske, ki so zdru-
Jeni 7z raziskovanjem dokumentov, bomo morali pre-
te7no nositi sami. Tu moramo resno posedi vmes Slo-
venci v Avstraliji. NaSi rojaki v Ameriki, ki poleg dru-
gih vernih Amerikancev toliko storijo za Baraga, so
tudi z darovi za Slom$kovo zadevo med prvimi. Vendar
v tej reci jih ne smemo pustiti samih. Na Zalost na-
pravlijame tak vtis = redki so darovi za Slomska, ob-
javlieni v MISLIH. Prav zares se moramo poboljsati.

“LE ENO JE POTREBNO" je naslov romanu o Ba-
ragu, ki ga pise pisatelj Karel Mauser in objavlja v
kanadski BoZzji besedi. Vse kaZe, da bo ta zgodovinski
roman med najboljSimi deli plodovitega pisatelja. Prvi
del je izsel 7e tudi v knjigi — do Baragovega odhoda
v Ameriko. Veliko zgodovine je v romanu, vendar ni
samo kak Zivljenjepis. Dolgo vrsto prizorov je pisatelj
vzel iz svoje lastne domisljije, vendar vse tako, da do
pike =odijo v dani zgodovinski okvir.

V knjigi je tudi precej latinskih citatov iz sv. pisma,
pa nekaj dosti dolgih dokumentov v nekoliko zastareli
nemsic¢ini. Cudno je, da pisatelj sam, ali torontski laza-
risti, ki so knjigo zaloZili in izdali, niso poskrbeli za
prevod teh vloZkov, recimo pod &rto.

ATOMSKIH ELEKTRARN je na svetu vedno veéd:
7¢ lani je delovalo 110 jedrskih reaktorjev, do leta
1980 pa bo njihovo predvidevano Stevilo 360. Najvee
jih bo v ZDA (okrog 150), na Japonskem 30, v Nem-
Vsaj pa eno atomsko elektrarno bo imelo 30 drZav.
Med ostalimi moramo omeniti slovensko atomsko elek-
trarno v Krikem, ki bo imela predvidoma 600 MW
moti.
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APRILSKA

VOLK SI RANE LIZE
TAM OB CRNI HOSTI:
VGRIZLA GA 1E OVCA.
DA IMA ZADOSTL
GLE], LISICA ZVITA
V KURNIKU LEZI,
KER J1 POLOMILA
KURA JE KOSTL
Branimir Kozinc

DRAGI KOTICKARII! Tako glede uganke kot Vade
poste ste me ta mesec zopet posieno (Pepe Metulj bi
rekel: nepoSteno!) pustili na cedilu. Morda je bilo res
premalo Casa, Ker je bila prejinja Stevilka tako zaka-
snela. Pa vseeno . . . Ni¢ mi ni vief. Vsaj do prihodnje
Stevilke se potrudite s kakim pisem&kom Kotitku!

Pri UGANKI napiSeic najprej po vrsti vse &rke iz be-
lih polj. nato ¢&rtastih in konino ¢&rnih. Tako dobite
rek: KDOR SE JE PREVEC NAJEDEL, POST HVA-
LI! To velja za velike, pa tudi vas je verjetno Ze kdaj
trebuiéek bolel, ker ste vzili preved dobrot. Pri svojem
obilju mislite na tiste otroke po svetu, ki nimajo niti
vsakdanjega Kruha. Imejte poseben Sparovéek zanje in
vanj nabirajte cente, ki jih pristedite z odpovedjo od-
visnih sladkosti. Kakino veselje boste napravili p. Hu-
gonu ali p. Evgenu ali p. Poder?aju, &e bo preko ured-
niftva MISLI prifel Vas dar v misijone za la¢ne otroke

Pravilno reSeno uganko je poslal samo Johnny Ma-
rolt in bo seveda dobil nagrado.

NOVA UGANKA je pa Zze pred vami, zgoraj pri
naslovu Kotitka. Poglejte skupino otrok na sliki! Nekaj
se igrajo. Verjetno to igro poznate tudi vi, saj ste jo
gotovo ze igrali na kakem pikniku. Kdor bo sliko oz
igro pravilno opisal, bo imel priliko biti izZrcban za
nagrado v prihodnji Stevilki. Zadnji datum je: prvega
maja — dosti ¢asa za razmiSljanje in opis. Zdaj pa
na delo!

®

Dragi stritek! Naj se Se jaz enkrat oglasim. Rad bi
povedal, da sem se udeleZil kongresne mladinske male
na stadionu. $li smo z avtobusom iz 3ole. Bilo je zelo
lepo in smo vsi peli. Mama pravi, da bomo 3li enkrat
v Kew k madi, da tudi tam pojete. Tam bo pela mama,
ker jaz slovenskih pesmi ne znam. — John Sivee, Shep-
parton, Vic.
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KOTICEK NASIH MALIH

DANES PA GREMO iskat slovenskega fanta zep“
na Sportno polje. Nas IGOR MUKAVEC je kljub sV
jim mladim letom Ze priznani nogometas. O njem *
pisal eden zadnjih VESTNIKOV Slovenskega drust?
Melbourne in objavil njegovo sliko. Kar prav je, da %
ga spomnijo tudi MISLI in zvedo zanj rojaki — 2hast
mladi bralci Kotitka — tudi izven Melbourna.

Igor je bil rojen v Liubljani leta 1956 in bo imel lef®
sedemnajst let. Vo Avstralijo je prisel s svojimi sta
ko mu je bilo Komaj dve leti, Druzina #zivi v melbot
skem mestnem okraju Fawkuer. Da se je Igor v |
doraseéanja vzivel v avstralsko zivljenje, je ra-zuml.ii‘?
Se to Iahko pristavimo, da je v foli eden najboljsib
je bil izbran tudi za Cuaptain-a. Jajcasta Zoga avst
skega nogometa se mu pa le ni priljubila: od mlad
je imel raje okroglo Zogo in pri tem je ostalo.

Izor ze dolgo let resno trenira nogomet. Kot ot
nogometnega kluba JUST se je ze dostikrat odlitn®
izkazal. Dve leti je igral v mladinski reprezent
Viktorije (izpod Sestnajst let). Da so ga tudi zdai i
brali za Clana viktorijske nogometne reprezentance I
samo dokaz, da se na lestvici dobrega nogometadd
vedno dviga in mnogzo obeta.

o

Igorju cestitamo Kk lepim nogometnim uspehom te
zelimo obilo Sportne srece! Pa tudi v Zivljenju il
ostane znacajen fant in nikoli naj ne pozabi. da je ser
venec!

Misli, April 197




:’0].\:‘.]' PIPER, NS.W. — Predno se pu'\!u\'im od
Stralije, nuj v duhu 3e enkrat obiéem vse kraje, kjer

o ME rojaki tako gostoljubno in z zanimanjem spre-
L Adelaide, Sydney. Canberra, Melbourne in Gee-
ng,

NaMarsi.Ld“ me je vpradal, ¢emu sem prisla semKkaj.
0ddih? Na pocitnice? Morda kak druzinski obisk?
Ongrey |

mfs: bi bili samo ti vzroki, vsi skupuj ne bi imeli toliko

mcm’ ]dil bi me f.\.ixhili semkaj. In \I'.\l'l]\dn bi v btcm pri-

i lahko upravideno rekel: Tale ima pa &as in denar,

ahko privos¢i take pogitnice . . .

ker kaj sem <e torej podala na dolgo pot? — Zato,
tak Me je nekdo, ki ima smisel za zunanje misijone,
Kole povabil: “Edina Slovenka ste v Maleziji — pri-

n:ellin S‘\Wllrilu nam o Zivljenju in potrebah v 1¢j IYaz's'i
- Slovenci se navadno zelo zanimajo za misijone
{?d' radi pomagajo . . " V tem sem videla nekak
I poziy, Kongres je bil samo poved, da sem prisla
ol;’slv mm_ ¢asu: privedla me je med Vas Zelja biti
M4 misijonom in rojakom v Avstraliji.
Epray moj obisk med Vami ni imel tak odmev kot
tnjial‘;fanj;l 2. Vinka ?_ul?tcla — kaj sem jaz v prinm‘hri
e bi) “=— sem pat¢ storila, kar se mi ]c_?dclo prav in
O v moji mogotnosii: saj ni odvisno samo od
e, ali sem dobro opravila ali ne. Vse drugo pre-
m_Nicmu. ki daje rast in blagoslov.
l‘ave & pa bi pred odhodom le rada poudarila: Ce-
Malezija ni nazadnjaSka in nerazvita deZela, v
"l bi ljudje umirali od lakote, je vendar Se daled
'ﬁﬂil:g_a- da bi imeli vsi ljudje to, kar je za obiéaj?m
%“Jc potrebno. Veliko je Se ljudi, ki bi jih bilo
* TeSiti moralne bede, katere se Se sami popolnoma
q Z?Vedajul Tu je mati s kopico otrok e prava suZnja,
'herjnski dohodki pa v popolnoma neznatnem raz-
Zag) u’.’Kakn bi moz z dvanajstero usteci Iah_ko (:l_o‘\mlj
nai“abi:; Ko pa je nepismen in _si ‘more privosciti le
Z“kon‘ platano sluzbo, pa etudi bi garal no¢ in dan?
| €a s tremi ali ve& otroki morata ¥e oba v sluzbo,
vy .= Madurami, da svojo druZino preZivita. (Seveda,
Potro.sniﬂem avstralskem standardu 3e to najbrZz ne
K T )
bon: delate nagrie, kam boste §li na potitnice, kje se
ke y. "Stavili na poti domov na obisk . . . ko racunate,
Ving inlelnakupi]i za domato zabavo in kakine vrste
Otroye Piva boste prinesli — pom:slilhc.véa?,lh na tiste
do‘ k'_ bi radi hodili v olo, ako bi imeli starsi vsaj
&udim‘_"ﬂ:_\f za knjige . . . Pomislite na tiste, ki !’u radi
ki isl aly se izuc¢ili v kaki obrti, pa T‘Ill!'lile. mkng‘z:.r.
v n‘: zanje zavzel . . . Pomislite zlasti na tiste, ki se
hlami]] M obupu vriejo v vrste kriminalcev in uZivalcev

Vsem ustim rojukom, ki so odprli svoja srca med
tem Kkongresom in v dejanju  pokazali, kaj pomeni
“ljubiti s¢ med seboj”, pa bodi tukaj izrefena iskrena
zahvala in prisrten Bog placa)!

Med veselji, ki sem jih v teh dveh mesecih v Avstra-
liji dozZivela, ni najmanjse to, da sem spoznala dragega
p- Bernarda in si pridobila toliko novih prijateljev,
zlasti Se slovenske sestre. Ko bom odslej Citala MISLI,
bodo imena rojakev vsa ozivela v celici mojega spomi-
na. Moja molitev Vas bo spremljala povsod, kot naj
Vas vselej spremljajo tudi dobra dela.

Se enkrat lepa zahvala vsem: patrom, sestram, roja-
Lom! BoZji blagoslev z Vami vsami! Hvale’na s.
Ivanka Pokovee FMM,

AVALON BEACH, N.S.W. — Prav lepa® hvala za
koledur, ki je bil prilozen decembrski Stevilki MISLL
Prosila bi Se enega, Se je mogoCe, ker sem prvega po-
slala v Slovenijo in upam, da ga bodo v redu prejeli.
Naj vidijo na koledarjevih slikah, kako rastejo nafa
verska srediséa po Avstraliji.

Komuj smo slavili jubilej gospe Mire Lajovieve, Ze
smo se zaceli pripravljati, da proslavimo ugledni slo-
venski par Ivana in Julko Plesni¢ar, o katerem je bilo
kratko porocilo v jan. Stevilki. Zbralo se nas je okoli
njiju kar Cedno Stevilo prijateljev in znancev iz vseh
koncev Slovenije, dd smo jima prav iz srca zapeli “Kol'-
kor kapljic tol'ko let . . " Oba sta bila ves veler zelo
dobro razpoloZena: ob polni mizi in krasno okinfanem
pefenem prasitku na njej sta pela z nami nale stare na-
rodne pesmi. Bog jima res daj Se dolgo vrsto let Ziv-
ljenja!

PreseneCenje zase je bil k nam na morje napovedan
obisk — nasega dragega p. Bernarda v druZbi njegovega
kanadskega necaka dr. Alojzija AmbroZita in p.&-_'_
lerijans dolgem ¢asu smo se spet znasli z nasim
patrom Bernardom v prijetnem domadem vzduiju. Zal
nam je, da ga je bolezen zopet potisnila na posteljo in
vsi upamo in Zelimo, da bo mogel izpolniti obljubo
ter Se priti med nas.

Upam, da je tudi g. Gasper Jug veselo slavil svojega
patrona v krogu svoje prijetne druZinice v Orange. Tudi
njemu Zelimo %¢ na mnoga leta.

Uredniku pa Zelimo obilo uspehov v novem letu. In
pa poln koS korajZe pri oranju slovenskih njiv vere in
kulture med nami po Sirni Avstraliji. Obenem pozdrav-
liam vse &itatelje MISLI — Heda Stankovié.

PASCOE VALE, Vic. — Toliko lepih spominov
imamo na obisk fkofa dr. Lenita med nami in mnogo
smo brali v zadnji Stevilki o njem. Pa naj pride Se tole
v naSe drage MISLI, kako je obiskal Pascoe Vale.
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Ravno sem dala kuhati vecerjo, ko me je poklical
telefon. P. Stanko se je oglasil iz Kew in me prosil.
e bi obvestila Zavadlalove druZino, da bo g, $kof na
poti iz Tullamarine v Kew (prispel je iz Tasmanije)
obiskal tudi bolno Sonjo. Desetletna Sonja je 7e ved
let na postelji in mama ji streZe s tako materinsko
ljubeznijo, da bi jo teZko opisal. Nikoli %¢ ni potoZila,
nobena Zriev ji ni preteka, vsa se Zrivuje tudi za ostale
otroke (dva sina pridno Studirata in sta res v ponos
starsem, triletni Pavlek pa je tudi vedno
okrog mame). Skrb za prijetni domek in druzino jo
vso zapesluje, za drugo ji ni mar.

Ko sem govorila s patrom in vse to mislila, mi je
mimogrede pridlo vpraSanje: “Morda pa bi gospa Ze-
lela, da bi bila Sonja birmana?. . " On pa: “Za vsak
slu¢aj bom vzel sveto krizmo in obrednik s seboj™.
Ugasnila sem plin, da takoj hitim k Zavadlalovim, sa)
je bila ura Ze pet. Kar Cez travnike sem jo urezala, da
sem gospe hitreje naznanila novico. Ni¢ se ni ustraila
dobiti v tako kratkem ¢Casu goste v hiSo, le vzdihnila je:
“Kako bi bilo lepo. ¢e bi g. Skof Sonjo birmal . . ." Ka-
ko so se sreCale najine misli! Povedala sem ji svo) raz-
govor o birmi s p. Stankom. “Kaj pa botra?” jo je
zaskrbelo. “Tuka) sem”, sem odgovorila in ganjeni do
solz sva se objeli.

ljubeznivi

Hitela sem domov, ker &asa ni bilo ve¢ mnogo. Men-
da so mi sami angelci pomagali v Kuhinji, Kajti velerja
je bila za moZa gotova kot obitajno. Zacudil se je, ko
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PHOTO STUDIO

VARDAR

108 GERTRUDE STREET,

MELBOURNE, VIC.
(blizu je FExibition Building)

FITZROY,

TELEFON: 41-5978 — DOMA: 44-6733

IZDELUJE:
prvorazredne fotografije vseh wrst,
svatbene, druZinske ,razoe.
Preslikava in povetuje fotografije, “mo-
bele in barvne.
POSOJA BREZPLACNO SVATBENA
OBLACILA.
Pri nas dobite lahko tudi porotne vence
in cvetje ter ostale porotne potrebitine,

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in
nedeljah od 9—&6.

1i0

Po sedmi uri zveter se glede svatb dogovorite po telefonu: 44-6733.
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sem mu povedala, kam se mi tako mudi. Na vrtu sefm
natrgala nekaj cvetlic, mali spomincek sem imela P!
rokah — in 7e sem hitela nazaj k Zavadlalovim, da né
pridem prepozno. Moram povedati, da mi je hilo mal?
nercdno, ker sem tisto soboto v Slovenskem domu o
Skofovo falo tako resno vzela in to tudi pnl-;-.;ml:b A
ko je stopil g. ket s spremstvom v hiSo in nam vsel!
ljubeznivo stiskal desnico. mi je njegov smehljaj po¥e
dal. da mi ni ni& zameril.

Hitro je bilo dogovorjeno in Sonjica je, leZeCa nd
svojih belih blazinah, prejela sveto birmo, jaz pa sefl
bila botra. G. skof nam je za uvod povedal nekaj K™
snih besed o smislu trpljenja, ki ga ljudje veasih tak?
te?ko razumemo in sprejmemo. Vsi smo bili ganif-'“'
do solz. Se triletni Pavelek je pazljivo gledal, kaj &

godi v bolniski sobi ;

G. Vinko Zaletel nas je vse skupaj ujel :i\'(‘{l‘?
“fkatlo”. Naj mu na tem mestu Zzehm dolgo zivljenl®
da nas bo 3e dolgo kazal bogsigavedi kje po Ko™
Skem in da bi Citala S¢ Kkaj njegovih lepih pt!lﬂpiﬁm
knjig. 3

Prehitro je minil ¢as in gospodje so se p‘.sloﬂh'
G. Skof nam je vsem pred odhodom podaril lepe P*
dobice s svojim podpisom.

Ta nenadni obisk in birma bolnice na domu mi b
ostal v trajnem spominu. Gotovo tudi dobri z;l\-ad.]al'
ovi druzini. G. $kofu pa smo zu ljubeznivost in A%
mevanje vsi iz srca hvaleZni. — Mareela Bole.

Govoriiao slovensko
PAUL NIKOLICH
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VASA DOMACA TURISTICNA AGENCUJA

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

Ivan Gregorich
Vam nudi za letoSnje evropsko poletie po izredno zmerni ceni polet iz

MELBOURNA naravnost v LJUBLJANO
Odhod dne 30. maja

Vse potrebno za obisk domovine ali drugih delov sveta ter srecno vrnitev Vam lahko pre-
skrbimo todi za kadar koli v letu.
Z nami se morete pogovoriti v domatem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede
razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom
nase pisarne. Radi in hitro Vam bomo ustregli.

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

Ivan Gre
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Cez dan:

72 Smith Street,
Collingwood, 3066, Vic.
Tel. 419-1584 - 419-2163

East Doncaster, 3109, Vic.
Tel. 842-1755

gorich

o urah:

044 Doncaster Road,

r0::”;““‘()1“). N.S.W. — Ko ravno posiljam za na-
Mno, naj se oglasim tudi s par vrsticami. Saj Ze
lgo &

utim dolznost, da se Vam enkrat javno zahvalim
"o posiljanje MISLI. Ne vem, kaj bi brez njih,
150 za mene vsa leta tu v Avstraliji kot ko8fek kruha
ningtr_‘c.gu tloveka. Ohéfu%u}em nesebiéno delo ured-
ki % \rm uprave in 7al mi je za dr::gcga. p- An_]hru;‘r_u‘f:l.
2ni Svojem delu omagal. Bog mu daj zdravja, v bo-
pa potrpljenja!
LS

TEL. 47.2363 TEL. 47-2363

STANISLAV FRANK

Rosewater Terrace, OTTOWAY, S. A. 5013

Pogrey . ICENSED LAND AGENT:
Teduje pri nakupu in prodaji zemljis¢ in his.

D
ARILNE  pOSILIKE v IJugoslavijo
redno in po zmerni ceni.

E

RVICE za LisTINE: napravi vam razne do-
kumente, pooblastila, testamente itd.

RoJaky)

-F
-

posreduje

S

S polnim zaupanjem se obradajte na nas
v teh zadevah!

L e T )
Il R R PN RN

TEL. 47.2363 TEL. 47-2363

Misk, Apri) 1973

Leta in leta sem Cakala, da nasa ljuba Istra postane
del Jugoslavije, da bi moji otroci mogli govoriti in se
utiti na¥ jezik ter ne bi bili ved suZnji tujcev. Ko pa
je prisla tako tezko pri¢akovana “svoboda”, smo pa
morali razotarani po svetu . . . V tola’ho nam je bilo,
da smo v izseljenstvu naidli domafe duhovnike in do-
bivamo mesec za mesecem domade branje MISLL.

Sr&ne pozdrave vsem in Bog Vas Zivi} Fnako sloven-
skim sestram! — Valerija Sl:di

PISMO 1Z AMERISKIH ATEN
(Zakasnelo, ker je bil prejemnik v bolnisnici)
Dragi p. Bernard!

Najprej Vas prosim, da mi oprostite, ker sem tako
dolgo odlasal odgovor na Val poziv v listu MISLL

Sem v pokoju sicer, ali ¢as je drag. Od padca v pre-
teklem januarju se nisem pocutil dovolj trdnega za
delo v tovarni, pa sem z mesecem avgustom stopil v
pokoj. Zenu Se dela, pa tudi teZko, k sredi nima pre-
ve¢ delovnih ur, Rada bi Se malo potegnila z zaposlit-
vijo, da bi bila pokojnina vetja. Z nama sta zdaj doma
samo Se héerki Marinka in Ivanka, pa sta obe 7e v
sluzbi.

Ko sem prebral Va& ¢&lanek v listu MISLI, sem bil
zelo iznenaden. To je vse prevel priznanja za mojo
skromno osebo, kar prevel Casti ste nametali name.
Po mojem mnenju nisem storil ve€, le svojo dolZnost
kot ofe devetih otrok.
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VAZNO!

DOBER ZASLUZEK

Povetujemo delokrog nase potovalne agencije. Nujno potrebujemo sodelavee — ungledne osehe
obeh spolov, ki imajo dobre stike z nasimi ljudmi v Sydney-u, Wollongong-u, Newcastle-u,
Canberri i.t.d.

V kratkem bomo odprli podruznice v Blacktown-u, Liverpool-u, Marrickville-u.
Za vse informacije se obrnite na:
THEODORE TRAVEL SERVICE P/L

66 Oxford Street, DARLINGHURST, N.S.W. 2010
Tel. 33-4155

VAZNO!

g. RATKO OLIP

Ce pa Vi mislite. da bi se splagalo popisati vso sto-
rijo, odkar smo zapustili taboridfe v Avstriji. bom na-
pravil malo pozneje, ko bom bolj prost in bom imel veé
Casu. Zdaj pred boZitem je veliko dela, na vso mol
vpijejo vse sobe, ker Ze osem let niso bile popleskane.
Cez poletje sem si postavljal garazo. Moramo je imeti
Ker pozimi je hudo v takem mrazu spravljat sneg in
led z avia.

V Lemont bom pa 3e 3el, ¢e Bog da in bo zdravjec.
Od tu do Clevelanda je ravno 500 milj. To pct naredim
s svojim avtom, naprej pa v skupini z aviobusom. Ko
sem bil leta 1943 v Begunjuh v geStapovskem zaporu,
sem se zaobljubil na boZjo pot na Brezje, ¢e bom zu-
pora resen. Nisem imel v mislih takrat Ameriskih Bre-
zij, kamor sem zdaj poromal. Pa upam, da vseeno drsi.

Naj Vam povem, da je bilo zame v Lemontu zares
nekaj Cudovito lepega. Po 22 letih se je sprostila moja
notranjost spet enkrat v slovenskem okolju. Nasel sem
tam ve¢ rojakov, ki smo bili skupaj v taborid&u. Naj
omenim samo dr. Puceve. Svidenje je bilo zares pri-
sréno. Bog daj, da hqjm spet mogode.

Prav prisr¢ne pozdrave in voscila za blagoslovjene
praznike Vam posiljamo vsi iz druzine
Peter Gerkman, Athens, N.Y.

Op. ur.: Kdor je prebral p. Bernardov ¢&lanek S
SLOVENSKIMI “GRKI" — V AMERISKE ATENE
v lanski septembrski Stevilki, mu bo ime druZine Petra
Gerkmana 3e v spominu. Petrovo pismo je lepo dopol-
nilo k ¢&lanku.

RESITEV “TREH UGANK" PREJSNJE STEVILKE:
1. Nos — II. Zebelj — TIL. Crka “m”.

Nisem mislil, da bodo tako trd oreh. Samo dva sta
poslala pravilno reditev: JoZe Trinko in Amalija Sen.
Zreb je dolog¢il nagrado Amaliji.

No, bomo videli, kdo se bo lotil uganke te Stevilke.
Rekli ji bomo . . .
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SVETOPISEMSKA UGANKA . . .
. in se glasi takole: :
V knjigi APOSTOLSKA DELA heremo, da je 0%
ska gora od Jeruzalema oddaljena za “sobotno P
Razlaga pravi, da je to toliko, kolikor je bilo Judo®
dovoljcno potovati ob sobotah. Je pa ta pot koW
Kilometer dolga.

Kako pa to, da sta dva weenea — oba Juda —
veliki noti potovala v Emavs, saj je pot iz Jeruzal®
do Emavsa znaSala kar trideset kilometrov? Kot PO
sveto pismo, sta Sla Se isti dan tjia in nazaj. S kak¥
pravico?

Kdur zna odgovoriti, naj se oglasi! Pravilni odg@ r
bo naarajen. — Uredn:i,

(7} _;
BOLNISKA. — “No, sestra, kako je danes z n#sts
pacientom?” — “Funtazira. gospod doktor.” —
mogoce! To je pa slabo znamenje. Kako dolgo pa
— “Ko ste 3li véeraj od njegove postelje, je rekel:
je ta idiot 7e odiel? — To so bile njegove zadnje pi.
metne  besede.” E
“Jurja stavim, da ne ves, po kaj sem priel K tebl
“Po denar na posodo, kot obiéno.” i
*Ne! — Stavo si izgubil. Jurja sem!” :
MED KVARTOPIRCL — “Zdaj mi je pa ze 4%
tega: iz mojega rokava mi pa Ze ne boste vlekli karl: k
“Sita sem te do skrajnosti, da ves! Nazaj k ma*"
grem”, je Zena vrgla moZu v obraz. On pa ji j¢ oF %
nesel: “Zakaj bod kaznovala mater, saj ni ond «
kriva .. . "
“Ali bi mi lahko posodil deset dolarjev?” —
mi je, imam samo dva v Fepu." — “Ni¢ zato. Pa
daj dva in mi jih osem ostaned dolZan!”

mozu: “Ko sem mu skuhala prvi¢ kosilo, je deP°
gledal v lonec, nato povohal in konéno rekel, nal *.
silo vrzem psu . . ." Mati pa: “O ti zlobnez! P8 &
vedno govoril, kako rad ima Zvali . . " ;

Misli, April !



h?‘ﬁ:’_boml IN SALAMI veasih pajdemo tudi
i L?L‘nega. Na primer, vzemite ta dovtip: “Dober
tig g @ﬂgre.de sem_ se ustavil pri tebi, da dobim
€Znik, ki sem ti ga oni dan posodil” — “Veseli
e, da ge spet vidiva. Na Zalost pa defnika nimam
Pl roki, sem ga posodil prijatelju, ki ga bo Sele jutri
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SLOVENSKE MESNICE
ZA WOLLONGONG, NS.W. IN OKOLICO

. .TONI'S BUTCHERY |
Lagoon

St., BARRACK POINT (Tel. 95-1752)

miﬂ Princes Highway, FAIRY MEADOW in
Crown St., HOSPITAL HILL, W. Wollongong

':::ﬁhTOniinRuinthOBERMANpﬁpomma
OVrstne mesne izdelke: kranjske kiobase, ogrske
» iunke, slanino, svele in prekajeno meso ftd,
Vﬁpuibdﬂmomhnliﬁﬁihm:h.
P"’Pﬂﬁim s¢ in opozorite na nas svoje prijatelje!
Razumemo vse jezike okolikih ljudil

VASA

potovanje kamor koli po svetu.

urejujemo brezplaZno.

POSLUZUITE
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TURISTICNA AGENCLJA

Vam more nuditi odli¢tne ugodnosti in najnifje cene
za vse vrste potovanj, za skupinska potovanja pa 3e
posebne popuste.

% Kdor ¥eli, more za potovanje v Jugoslavijo in nazaj izbrati
% Na izbiro so seveda tudi druge zralne in morske linije za

% Dokumente za Vale potovanje in dokumente za prihod Valih rojakov v Avstralijo

MELBOURNE — BEOGRAD — MELBOURNE
all tudi samo na eno stram
MELBOURNE — RIM — LJUBLJANA — ZAGREB
POTOVANJE OKROG SVETA SAMO $718.10
Amerlka — Jugoslavija — Melboumns)
SE VASE POTNISKE AGENCIE

vmil. Ali ti je de¥nik nujno potreben?” — “Meni rav-
no ne, ampak moj dober prijatelj ga na vsak nafin
hofe &im hitreje nazaj. Mi ga je namre® pred dobrim
tednom velikoduno posodil”.

TISKARNA

POLYPRINT

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE, RICHMOND, VIC. 3121
Z TEL. 42-7417

| s& priporota melbournskim Slovencem in slovenskim
| podjetiem za razna vefja ali manja tiskarska dela
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72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne
POSLUJEMO VSAK DAN, TUDI OB SOBOTAH, OD 9. — 7.

TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733
V uradu: P. Nikolich, N. Nakova, M. Nikolich in I. Adami&
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| ZELITE
1 urediti in olepSati kuhinjo ali kopalnico?

4

 MARTIN ADAMIC i1} GALA

El’ripoméamoscuwbjlalimnjhdalu ! 4

Zelite domaZo postreZbo po zmerni ceni in ¥
slovenskem jezikn?
CONTINENTAL

Obruife se na domade podjetje

RESTAURANT
8 Dixon Street, Malvern, Vic. 3144 201 Brumswick Street, FITZROY, Vietorie

Telefon: 50-3905 Vam je na razpolago vsak dam od 12 — 2
V razprodsji imamo veliko zalogo i od3 — 930 °— raaea ‘ob_nedeljak
keramitnih plodic vseh vrst po zelo Za powstacprilie  (poroke,  krstifke, rojesst
Snecat Saml. dneve, obletnice . . .) se pogovorite z lastnikom!

Prostora je za Btiridesst oseb.

Priporofata se

at
L L L L L Lt e e T L LTIl

TR LR L L L L R L e R R T N R R L RN eIy

EMIL in STANISLAVA FATOVIC
b Telefon: 41 3651

Se Zelite nanditi vorziti avio?

L S Lttt

38-8162 38.5421

SLOVENSKI FANTIJE!

HRANO IN POSTELJO TER DOMACO
POSTREZBO DOBITE V NASI HISI:

27 Paul Street, Bondi Junction
(Sydney)

SOFERSKI POUK
Vam z veseljem nudi

“FRANK'S
AVTO SOLA”

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165

NS.W.
Priporoda se
TREEPING: 2008 MILENA LOCHNER
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E‘i"g Theodore Travel Service P/L

mNmu' 66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010.

ALl PISITE: Tel.: 33-4155
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mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih druZb

pri nas dobite najcenejle moZne vozne karte

urejujemo rezervacije za vsa potovanja po morju in zraku — Jirom sveta
izpolnujemo obrazce za potne liste, vize in druge dokumente — brezplatno:
organiziramo prihod vafih sorodnikov in prijateliev v Avstralijo

geslo nase agencije je: resnost, podtenje in sigurnost.

Bavite se izkljuéno z opolnomodeno in registrirano V uradu:

agencijo, katera objavlja veliki Q za Qamas RATKO OLIP
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